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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/ 317 AL COMISIEI
din 2 martie 2018

de instituire a unei derogiri de la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului in ceea ce

priveste distanta minim3 fati de coastdi si adincimea minimd pentru uneltele filtrante

inconjurdtoare de navi utilizate la pescuitul de guvid alb (Aphia minuta) in anumite ape teritoriale
ale Italiei

COMISIA EUROPEANA,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind misurile de gestionare
pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterand ('), in special articolul 13 alineatul (5),

intrucat:

(1)

)

Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 interzice utilizarea uneltelor remorcate in raza
a 3 mile marine de la coastd sau in cadrul izobatei de 50 m, in cazul in care aceasti adincime este atinsi la
o distantd mai mici de coasta.

La cererea unui stat membru, Comisia poate si acorde o derogare de la articolul 13 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, cu conditia si fie indeplinite o serie de conditii previzute la articolul 13
alineatele (5) si (9).

La 10 ianuarie 2014, Comisia a primit din partea Italiei o cerere de derogare de la articolul 13 alineatul (1)
primul paragraf din respectivul regulament, in ceea ce priveste utilizarea de unelte filtrante inconjurdtoare de navd
pentru pescuitul de guvid alb (Aphia minuta) in apele teritoriale ale Italiei din vecindtatea coastei Golfului
Manfredonia (regiunea Apulia).

Cererea se referd la navele inregistrate la Directia Maritimd din Manfredonia care sunt utilizate timp de mai mult
de cinci ani la desfdsurarea de activititi de pescuit conform unui plan de gestionare care reglementeazd pescuitul
cu unelte filtrante inconjurdtoare de nava a guvidului alb (Aphia minuta) in regiunea de pescuit Manfredonia.

In iulie 2016, Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (CSTEP) a evaluat derogarea solicitatd de
Italia, precum si planul de gestionare aferent. CSTEP a subliniat necesitatea unor clarificdri privind efortul de
pescuit, uneltele utilizate, datele de monitorizare si datele stiintifice. Italia a furnizat clarificari corespunzitoare
Comisiei si a revizuit in consecintd planul sdu de gestionare, prin schimbarea uneltelor utilizate, reducerea
efortului de pescuit si consolidarea masurilor de monitorizare.

Italia a adoptat planul de gestionare printr-un decret (3, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Derogarea solicitatd de Italia indeplineste conditiile prevazute la articolul 13 alineatele (5) si (9) din Regulamentul
(CE) nr. 1967/2006.

(") JOL 409, 30.12.2006, versiune corectatd in JO L 36, 8.2.2007, p. 6.
(*) ,Adozione del Piano di Gestione per la pesca del rossetto (Aphia minuta) nel Compartimento marittimo di Manfredonia con l'utilizzo

della sciabica da natante, in deroga alla dimensione minima della maglia della rete e della distanza dalla costa — Reg.(CE) n.1967/2006,
artt.9/13-.", adoptat la 28 decembrie 2017.
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(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

In spetd, existd o serie de constrangeri geografice specifice, avand in vedere atat dimensiunea redusi a platformei
continentale, cat si distributia spatiald a speciilor vizate, care sunt prezente exclusiv in anumite zone din regiunile
costiere la adancimi mai mici de 50 m. Prin urmare, locurile de pescuit sunt limitate.

Pescuitul cu unelte filtrante inconjuritoare de nava se desfdsoard aproape de tirm, la adancimi mici. Datd fiind
natura sa, acest tip de pescuit nu poate fi efectuat cu alte unelte de pescuit.

Pescuitul cu unelte filtrante inconjuritoare de navd nu are un impact semnificativ asupra mediului marin si este
foarte selectiv, intrucat uneltele filtrante inconjurdtoare de navi sunt trase in coloana de apd si nu intrd in contact
cu fundul mdrii, deoarece colectarea de material de pe fundul marii ar putea duce la deteriorarea speciilor vizate
si ar putea face aproape imposibild selectarea speciilor pescuite din cauza dimensiunilor lor foarte mici.

Derogarea solicitatd de Italia afecteazd un numdr total de 100 de nave, desi numai 30 de nave vor fi autorizate
zilnic, prin aplicarea unui mecanism de rotatie. Prin urmare, se poate concluziona ci derogarea afecteazd un
numdr limitat de nave.

Navele respective sunt incluse pe o listd comunicatd Comisiei in conformitate cu cerintele previzute la
articolul 13 alineatul (9) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Planul de gestionare stabileste toate definitiile relevante cu privire la activitdtile de pescuit in cauzi si garanteazd
cd nu va exista o crestere viitoare a efortului de pescuit, deoarece se vor elibera autorizatii de pescuit doar pentru
cele 100 de nave mentionate, care detin deja autorizatii de pescuit din partea Italiei.

Activitdtile de pescuit in cauzd indeplinesc cerintele previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1967/2006, planul de gestionare italian interzicAnd in mod explicit pescuitul deasupra habitatelor protejate.

Cerintele prevdzute la articolul 8 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 nu se aplicd,
deoarece ele se referd la traulere.

In ceea ce priveste cerinta de a indeplini dispozitiile de la articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1967/2006, care stabileste dimensiunea minimd a ochiurilor de plasd, Comisia observa ci, in conformitate cu
articolul 9 alineatul (7) din respectivul regulament, Italia a autorizat, in planul sdu de gestionare, o derogare de la
articolul 9 alineatul (3) din respectivul regulament, dat fiind cd activitdtile de pescuit in cauzd sunt foarte
selective, au un impact neglijabil asupra mediului marin §i nu sunt afectate de dispozitiile articolului 4
alineatul (5) din respectivul regulament.

Activitdtile de pescuit in cauzd se desfdsoard la o distantd foarte micd de coastd si nu interfereazd asadar cu
activitdtile altor nave.

Planul de gestionare garanteazd cd acele capturi din speciile mentionate in anexa Il la Regulamentul (CE)
nr. 1967/2006 sunt minime. In plus, in conformitate cu punctul 6.1.2 din planul de gestionare italian, pescuitul
de guvid alb (Aphia minuta) se limiteazd la sezonul de pescuit care are loc in perioada 1 noiembrie-31 martie
a fiecdrui an.

Uneltele filtrante inconjuritoare de nava nu vizeazd cefalopodele.

Activitdtile de pescuit in cauzd indeplinesc cerintele de inregistrare previzute la articolele 14 si 15 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului ().

Planul de gestionare italian include misuri de monitorizare a activititilor de pescuit, astfel cum se prevede la
articolul 13 alineatul (9) al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Prin urmare, derogarea solicitatd ar trebui sd fie acordata.

Italia ar trebui s transmitd rapoarte Comisiei, la intervale regulate si in conformitate cu planul de monitorizare
prevazut in planul de gestionare italian.

O limitare a duratei derogdrii va permite adoptarea cu promptitudine a unor mdsuri de gestionare corective, in
cazul in care raportul prezentat Comisiei va indica o stare de conservare nesatisficdtoare a stocului exploatat,
oferind totodatd posibilitatea de imbogitire a cunostintelor stiintifice in vederea stabilirii unui plan de gestionare
imbunatitit.

Misurile previdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

(") Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru

asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007,
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 10982007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Derogare

(1)  Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 nu se aplicd, in apele teritoriale ale Italiei din
vecindtatea coastei Golfului Manfredonia, pescuitului de guvid alb (Aphia minuta) cu unelte filtrante inconjurdtoare de
navd.

(2)  Uneltele filtrante inconjuritoare de navd mentionate la alineatul (1) se utilizeazd de citre navele care:
(a) sunt inregistrate la Directia Maritimd Manfredonia;

(b) sunt utilizate timp de mai mult de cinci ani la desfisurarea de activitdti de pescuit si care nu implicd nicio crestere
viitoare a efortului de pescuit depus; precum si

(c) care detin o autorizatie de pescuit si care opereazd in temeiul planului de gestionare adoptat de Italia in conformitate
cu articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Articolul 2
Planul de monitorizare si raportul

Italia transmite Comisiei, in termen de 1 an de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, un raport intocmit in
conformitate cu planul de monitorizare stabilit in planul de gestionare italian.

Articolul 3
Intrare in vigoare si perioada de aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 8 martie 2018 pand la 8 martie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 martie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



L 62/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5.3.2018

REGULAMENTUL (UE) 2018/ 318 AL BANCII CENTRALE EUROPENE
din 22 februarie 2018

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 privind statisticile referitoare la detinerile de
titluri de valoare (BCE/2018/7)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolul 5,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de cdtre Banca Centrald Europeand ('), in special articolul 5 alineatul (1) si articolul 6 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Scopul datelor colectate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 al Bincii Centrale Europene
(BCE[2012/24) (3 este de a furniza Sistemului European al Bincilor Centrale (SEBC) informatii statistice cuprin-
zdtoare privind expunerea sectoarelor economice si a agentilor raportori de date de grup din statele membre
a ciror monedd este euro la clase specifice de titluri de valoare la un nivel ridicat de dezagregare. Aceste
informatii faciliteazd analiza aprofundatd a mecanismului de transmisie a politicii monetare si evaluarea
expunerilor la risc ale Eurosistemului in operatiunile de politici monetard ale acestuia. Acestea permit, de
asemenea, analiza aprofundati a stabilitdtii financiare, inclusiv identificarea si monitorizarea riscurilor la adresa
acesteia.

(2)  In cadrul Regulamentului (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului (), al Regulamentului (UE) nr. 806/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului (*) si al Regulamentului (UE) nr. 1096/2010 al Consiliului (°), datele
obtinute sunt utilizate §i in scopuri de supraveghere prudentiald si rezolutie si sunt transmise Comitetului
european pentru risc sistemic.

(3)  Conceptul de agenti raportori de date de grup a fost introdus si definit in Regulamentul (UE) nr. 1011/2012
(BCE[2012/24) prin Regulamentul (UE) 2016/1384 al Bincii Centrale Europene (BCE[2016/22) (). Consiliul
guvernatorilor Bincii Centrale Europene (BCE) va identifica agentii raportori de date de grup in scopul colectarii
de date in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) luind in considerare mai multe criterii,
inclusiv relevanta agentului raportor de date de grup pentru stabilitatea si functionarea sistemului financiar din
zona euro sifsau din state membre individuale. Pentru mai multd claritate juridicd, ar trebui precizat cd toate
entitdtile supravegheate semnificative care sunt supravegheate direct de BCE in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013 al Consiliului trebuie considerate ca relevante pentru stabilitatea si functionarea sistemului
financiar si, in consecintd, pot fi identificate si ca agenti raportori de date de grup.

(4)  Sub rezerva deciziei bincii centrale nationale relevante (BCN), dupd intrarea in vigoare a Regulamentului (UE)
2016/1384, agentii raportori de date de grup pot raporta date raportate in conformitate cu articolul 3a din
Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) (denumite in continuare ,date de grup”) direct citre BCE.
Aceasta va permite o utilizare mai eficientd a infrastructurii disponibile in materie de tehnologia informatiei
aferentd Bazei de date statistice privind detinerile de titluri de valoare a SEBC (ESCB Securities Holdings Statistics
Database) si va evita necesitatea instituirii unor sisteme nationale separate de prelucrare a datelor in cadrul
fiecarei BCN.

(5) In cazul in care o BCN decide si nu colecteze date de grup, aceasta ar trebui sd informeze BCE, caz in care BCE
ar trebui sd preia sarcina colectdrii datelor direct de la agentii raportori de date de grup. BCE si BCN in cauzd ar
trebui sd intreprindd impreund demersurile necesare.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) ar trebui modificat in mod corespunzitor,

(') JOL318,27.11.1998,p. 8.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 al Bancii Centrale Europene din 17 octombrie 2012 privind statisticile referitoare la detinerile de
titluri de valoare (BCE[2012/24) (O L 305,1.11.2012, p. 6).

(*) Regulamentul (UE) nr. 10242013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii specifice Bincii Centrale Europene
in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit (O L 287, 29.10.2013, p. 63).

(*) Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 iulie 2014 de stabilire a unor norme uniforme si
a unei proceduri uniforme de rezolutie a institutiilor de credit i a anumitor firme de investitii in cadrul unui mecanism unic de rezolutie
si al unui fond unic de rezolutie si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 (JO L 225, 30.7.2014, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 1096/2010 al Consiliului din 17 noiembrie 2010 privind acordarea unor competente specifice Bancii Centrale
Europene referitoare la functionarea Comitetului european pentru risc sistemic (JO L 331, 15.12.2010, p. 162).

(*) Regulamentul (UE) 2016/1384 al Bincii Centrale Europene din 2 august 2016 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1011/2012
(BCE[2012/24) privind statisticile referitoare la detinerile de titluri de valoare (BCE/2016/22) (JO L 222, 17.8.2016, p. 24).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificari

Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) se modificd dupd cum urmeazi:

1.

la articolul 2 alineatul (4), litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(b) egal cu sau sub pragul de 0,5 %, dacd agentul raportor de date de grup indeplineste anumite criterii cantitative
sau calitative care i certificd importanta pentru stabilitatea si functionarea sistemului financiar din zona euro, de
exemplu, in baza unor elemente precum interconectivitatea cu alte institutii financiare din zona euro, activitatea
interjurisdictionald, lipsa substituibilitdtii, complexitatea structurii interne, sau supravegherea directd de citre
BCE; si/sau din state membre individuale din zona euro, de exemplu, in baza unor elemente precum importanta
relativd a agentului raportor de date de grup in cadrul unui anumit segment al pietei serviciilor bancare intr-unul
sau mai multe state membre din zona euro sau supravegherea directd de citre BCE.”;

. articolul 3a se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu alineatul (5), BCE
solicitd agentilor raportori de date de grup si raporteze pe bazid trimestriald indicatorul «emitentul face parte din
grupul cu obligatii de raportare (perimetru prudential)», in regim titlu cu titlu, si indicatorul «emitentul face parte
din grupul cu obligatii de raportare (perimetru contabil)», in regim titlu cu titlu, pentru titlurile de valoare cu sau
fard un cod ISIN detinute de grupul acestora in conformitate cu capitolul 2 din anex L.}

(b) se adaugd urmitorul alineat (5):

,(5)  Fdrd a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), agentii raportori de date de grup raporteazd date de grup
citre BCE in cazul in care BCN relevantd decide cd agentii raportori de date de grup ar trebui sd raporteze
informatii statistice direct citre BCE in conformitate cu articolele 3a si 4b din Orientarea BCE/2013/7.;

. articolul 4a se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 4a
Derogiri pentru agentii raportori de date de grup

(I)  BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE, dupi consultarea BCN relevante, poate acorda agentilor raportori de date de grup derogiri de la cerintele de
raportare stabilite la articolul 3a, dupd cum urmeaza:

(a) BCN relevantd sau BCE, dupd caz, poate permite agentilor raportori de date de grup si raporteze in regim titlu cu
titlu informatii statistice care sd acopere 95 % din titlurile de valoare detinute de acestia sau de grupul lor, in
conformitate cu prezentul regulament, cu conditia ca procentul rimas de 5 % din titlurile de valoare detinute de
grup s nu fi fost emis de un singur emitent;

(b) BCN relevantd sau BCE, dupd caz, poate solicita agentilor raportori de date de grup si furnizeze informatii
suplimentare cu privire la tipurile de titluri de valoare pentru care se acordd o derogare in conformitate cu
litera (a).

(2)  BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE, dupd consultarea BCN relevante, poate acorda derogiri de la ceringele de raportare agentilor raportori de date
de grup in ceea ce priveste indicatorul «emitentul face parte din grupul cu obligatii de raportare (perimetru
prudential)», in regim titlu cu titlu, astfel cum se stabileste la articolul 3a alineatul (3), cu conditia ca BCN relevantd
sau BCE, dupi caz, sd poatd deriva aceste date din datele colectate din alte surse.

(3)  Pentru o perioadd de doi ani de la prima raportare in conformitate cu articolul 10b alineatul (2), BCN
relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), BCE, dupa
consultarea BCN relevante, poate acorda derogdri de la cerintele de raportare agentilor raportori de date de grup in
ceea ce priveste raportarea in regim entitate cu entitate stabilitd in capitolul 2 din anexa I pentru entitdtile rezidente
in afara Uniunii, cu conditia ca BCN relevantd sau BCE, dupi caz, s poatd deriva informatiile din capitolul 2 din
anexa I pentru entititile rezidente in afara Uniunii in ansamblu.”;
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4. articolul 4b se inlocuieste cu urmitorul text:
»Articolul 4b
Derogiri generale si cadrul aplicabil tuturor derogirilor

(1)  BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE, dupd consultarea BCN relevante, poate acorda derogiri de la cerintele de raportare in temeiul prezentului
regulament in cazul in care agentii raportori efectivi raporteazd aceleasi date in temeiul urmditoarelor:
(@) Regulamentul (UE) nr. 1071/2013 al Bincii Centrale Europene (BCE[2013/33) (*); (b) Regulamentul (UE)
nr. 1073/2013 (BCE[2013/38); (c) Regulamentul (UE) nr. 1075/2013 (BCE[2013/40); sau (d) Regulamentul (UE)
nr. 1374/2014 (BCE/2014/50); sau, in cazul in care BCN relevantd sau BCE, dupd caz, poate deriva aceleasi date prin
alte mijloace, in conformitate cu standardele statistice minime specificate in anexa IIL

(2)  BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE, dupd consultarea BCN relevante, asigurd respectarea conditiilor stabilite in temeiul prezentului articol, al
articolului 4 si al articolului 4a in scopul acordirii, reinnoirii sau retragerii, dupa caz si dacd este necesar, a oricdrei
derogdri cu efect de la inceputul fiecdrui an calendaristic.

(3)  BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE, dupd consultarea BCN relevante, poate supune agentii raportori efectivi, cdrora li s-au acordat derogdri in
temeiul prezentului articol, al articolului 4 sau al articolului 4a, unor cerinte de raportare suplimentare, atunci cind
BCN relevantd sau BCE, dupd caz, apreciazd cd au nevoie de detalii suplimentare. Agentii raportori efectivi raporteazd
datele solicitate in termen de 15 zile lucritoare de la data la care BCN relevantd sau BCE, dupd caz, le-a adresat
solicitarea.

(4) In cazurile in care BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu
articolul 3a alineatul (5), BCE a acordat derogdri, agentii raportori efectivi isi pot indeplini totusi toate obligatiile de
raportare. Un agent raportor efectiv care opteazd sd nu facd uz de derogdrile acordate de BCN relevantd sau de BCE,
dupd caz, obtine aprobarea BCN relevante sau a BCE, dupd caz, inainte de a face uz de derogirile acordate intr-o
etapd ulterioard.

(*) Regulamentul (UE) nr. 10712013 al Bincii Centrale Europene din 24 septembrie 2013 privind bilantul sectorului
institutii financiare monetare (BCE/2013/33) (O L 297, 7.11.2013, p. 1).”;

5. articolul 6a se inlocuieste cu urmatorul text:
LArticolul 6a
Termene de raportare a datelor de grup

(1)  BCN transmit BCE date de grup titlu cu titlu trimestriale in conformitate cu articolul 3a alineatul (1) si
capitolul 2 din anexa [ pand la ora 18.00 CET din a 55-a zi calendaristicd urmdtoare sfarsitului trimestrului la care se
referd datele.

(2) In cazul in care BCN decide in conformitate cu articolul 3a alineatul (5) ci agentii raportori raporteazd
informatiile statistice direct citre BCE, agentii raportori transmit aceste informatii BCE pand la ora 18.00 CET din
a 45-a zi calendaristicd urmdtoare sfarsitului trimestrului la care se referd datele.”;

6. articolul 7a se inlocuieste cu urmdtorul text:
LArticolul 7a
Fuziuni, diviziri si reorganizari

In cazul unei fuziuni, diviziri sau reorganizari care ar putea afecta indeplinirea obligatiilor statistice care le revin,
agentii raportori in cauzd informeazd BCN relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in
conformitate cu articolul 3a alineatul (5), BCE, direct sau prin intermediul ANC relevante in conformitate cu
acordurile de cooperare, imediat ce intentia de a pune in aplicare o astfel de operatiune a fost ficutd publicd si in
timp util, inainte ca fuziunea, divizarea sau reorganizarea si intre in vigoare, cu privire la procedurile planificate
pentru indeplinirea cerintelor de raportare statisticd previzute de prezentul regulament.”;
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7. se introduce urmdtorul articol 10c:
LArticolul 10c¢

Prima raportare dupi intrarea in vigoare a Regulamentului (UE) 2018/318 al Bincii Centrale Europene
(BCE/2018]7)

Prima raportare a datelor de grup in conformitate cu articolul 3a dupd intrarea in vigoare a Regulamentului (UE)
2018/318 al Bincii Centrale Europene (BCE[2018/7) (*) incepe cu datele pentru perioada de referintd
septembrie 2018.

(*) Regulamentul (UE) 2018/318 al Bancii Centrale Europene din 22 februarie 2018 de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 1011/2012 privind statisticile referitoare la detinerile de titluri de valoare (BCE[2018/7) (JO L 62,
5.3.2018, p. 4).;

8. anexele I, II si Il se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Dispozitie finald

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2018.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Frankfurt pe Main, 22 februarie 2018.

Pentru Consiliul guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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ANEXA

Anexele [, IT i III la Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) se modificd dupd cum urmeazi:
1. anexa I capitolul 2 se modifici dupd cum urmeaza:
(a) partea 1 se modificd dupd cum urmeaza:
(i) teza de la sfarsitul partii 1, deasupra tabelului, se inlocuieste cu urmatorul text:

,BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE poate, de asemenea, si solicite agentilor raportori de date de grup si raporteze date pentru cimpu-
rile 9-11 si, dacd nu sunt deja acoperite la litera (b) sau (c), 31-37.%

(ii) textul notei de subsol (*) de la tabel se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1) In cazul aplicirii derogirii stabilite la articolul 4a alineatul (3), campurile de date referitoare la raportarea
entitate cu entitate ar trebui raportate in conformitate cu regulile respective stabilite de BCN relevanta
care a acordat derogarea sau, atunci cind datele de grup se raporteazi BCE in conformitate cu
articolul 3a alineatul (5), de BCE, asigurdnd omogenitatea datelor in ceea ce priveste defalcdrile
obligatorii.”;

(b) partea 2 se modificid dupd cum urmeaza:
(i) teza de la sfarsitul partii 2, deasupra tabelului, se inlocuieste cu urmatorul text:

,BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5),
BCE poate solicita agentilor raportori de date de grup si raporteze date si pentru campurile 8-10, 12 si, dacd
nu sunt deja acoperite la litera (b) sau (c), 53-59.”;

(ii) textul notei de subsol (') de la tabel se inlocuieste cu urmdtorul text:

o) In cazul aplicdrii derogirii stabilite la articolul 4a alineatul (3), cimpurile de date referitoare la raportarea
entitate cu entitate ar trebui raportate in conformitate cu regulile respective stabilite de BCN relevanta
care a acordat derogarea sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu
articolul 3a alineatul (5), de BCE, asigurind omogenitatea datelor in ceea ce priveste defalcirile
obligatorii.”;

2. anexa II se modificd dupd cum urmeazd:
(a) in partea 1, prima tezd se inlocuieste cu urmitorul text:

,Prezentul tabel oferd o descriere detaliati a categoriilor de instrumente pe care banca centrald nationald (BCN)
relevantd sau, atunci cand datele de grup se raporteazd Bincii Centrale Europene (BCE) in conformitate cu
articolul 3a alineatul (5), BCE le transpune in categorii aplicabile la nivel national in conformitate cu prezentul
regulament.”;

(b) in partea 2, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Prezentul tabel oferd o descriere detaliatd a categoriilor de sectoare pe care BCN relevantd sau, atunci cand datele
de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), BCE le transpune in categorii aplicabile la
nivel national in conformitate cu prezentul regulament.”;

(c) in partea 4, definitiile din tabel se modificd dupd cum urmeaza:
(i) definitia pentru ,Pozitii la valoarea de piatd” se inlocuieste cu urmatoarea definitie:

,Valoarea titlurilor de valoare detinute la pretul cotat pe piatd in euro. BCN relevantd sau, atunci cand datele
de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), BCE trebuie in principiu sd solicite
raportarea dobanzii acumulate fie la aceastd pozitie, fie separat. Cu toate acestea, BCN relevante sau BCE,
dupi caz, pot solicita date care sd excludi dobanda acumulati.”;

(ii) definitia pentru ,Codul de identificare al garantului” se inlocuieste cu urmatoarea definitie:

,Un cod standard, convenit cu BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in
conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care identifici in mod unic un garant si informatii privind
tipul de identificator al codului utilizat, de exemplu, identificatorul entitdtii juridice, identificatorul UE sau
identificatorul national.”;

(d) in partea 5, definitiile din tabel se modifici dupd cum urmeazi:
(i) definitia pentru ,Identificatorul UE” se inlocuieste cu urmdtoarea definitie:

,ldentificatorul UE inseamnd un cod de identificare utilizat in mod obisnuit, convenit cu BCN relevantd sau,
atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care
permite identificarea cu certitudine a oricdrei entitdti in cadrul UE.”;
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(i) definitia pentru ,Identificatorul national” se inlocuieste cu urmatoarea definitie:

Lldentificatorul national inseamnd un cod de identificare utilizat in mod obisnuit, convenit cu BCN relevanti
sau, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care
permite identificarea cu certitudine a oricirei entitdti in tara sa de rezidentd.”;

(i) definitia pentru ,Nivelul raportdrii” se inlocuieste cu urmitoarea definitie:

,Nivelul raportirii aratd dacd datele sunt raportate in regim entitate cu entitate sau pe bazi de grup, astfel
cum se defineste la articolul 1 punctele 23 si 24. Ar trebui aplicate principii contabile si de consolidare
armonizate, de comun acord cu BCN relevantd sau, atunci cdnd datele de grup se raporteazd BCE in
conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, in ceea ce priveste datele raportate la nivel de entitate,
respectiv informatiile privind nivelul de entitate ar trebui si urmeze normele contabile §i de calculare
a riscului ale grupului, in misura in care este posibil.”;

(e) 1n partea 6, definitiile din tabel se modificd dupd cum urmeazai:
(i) definitia pentru ,Codul de identificare al detinidtorului” se inlocuieste cu urmdatoarea definitie:

,Uun cod standard, convenit cu BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in
conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care identificd in mod unic detindtorul si informatii privind
tipul de identificator al codului utilizat, de exemplu, identificatorul UE sau identificatorul national.”;

(ii) definitia pentru ,Codul de identificare al intreprinderii-mamd imediate a detindtorului” se inlocuieste cu
urmdtoarea definitie:

,un cod standard, convenit cu BCN relevanti sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCN in
conformitate cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care identificd in mod unic entitatea juridicd imediat fad
de care detindtorul este o componentd dependentd din punct de vedere juridic si informatii privind tipul de
identificator al codului utilizat, de exemplu, identificatorul entititii juridice, identificatorul UE sau identifi-
catorul national.”;

(f) in partea 7, in tabel, definitia pentru ,Codul de identificare al emitentului” se inlocuieste cu urmitoarea definitie:

,Un cod standard, convenit cu BCN relevantd sau, atunci cind datele de grup se raporteazd BCE in conformitate
cu articolul 3a alineatul (5), cu BCE, care identifici in mod unic un emitent si informatii privind tipul de identi-
ficator al codului utilizat, de exemplu, identificatorul UE sau identificatorul national.”;

3. anexa III se modificd dupd cum urmeazi:
(@) punctul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,1. Standarde minime de transmitere:

(a) raportarea citre banca centrald nationald (BCN) relevantd si, atunci cand datele de grup se raporteazd BCE
in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), citre BCE trebuie si se facd in mod oportun si cu respectarea
termenelor stabilite de BCN relevantd sau de BCE, dupi caz;

(b) rapoartele statistice trebuie si respecte forma si formatul din cadrul cerintelor de raportare tehnice
stabilite de BCN relevantd sau de BCE, dupa caz;

(c) trebuie sd fie identificate persoanele de contact din cadrul agentului raportor efectiv;

(d) trebuie sd fie respectate specificatiile tehnice privind transmiterea datelor citre BCN relevantd sau BCE,
dupd caz.”;

(b) punctul 2 literele (d) si () se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(d) agentii raportori efectivi trebuie sd respecte dimensiunile §i zecimalele stabilite de BCN relevantd sau, atunci
cand datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), de BCE, pentru
transmiterea tehnicd a datelor;

(e) agentii raportori efectivi trebuie sd respecte politica de rotunjire stabilitd de BCN relevantd sau, atunci cand
datele de grup se raporteazd BCE in conformitate cu articolul 3a alineatul (5), de BCE, pentru transmiterea
tehnicd a datelor.”
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2018/319 A CONSILIULUI
din 27 februarie 2018

de stabilire a pozitiei care urmeazi si fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul celei

de a 26-a sesiuni a Comitetului de revizuire al Organizatiei Interguvernamentale pentru

Transporturile Internationale Feroviare in legiturd cu anumite modificiri la Conventia privind
transporturile internationale feroviare si la apendicele acesteia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91, coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Uniunea a aderat la Conventia privind transporturile internationale feroviare din 9 mai 1980, astfel cum a fost
modificatd prin Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999 (denumitd in continuare ,Conventia COTIF"), in
conformitate cu Decizia 2013/103/UE a Consiliului (}).

(2)  Conventia COTIF este aplicatd de toate statele membre, cu exceptia Ciprului si a Maltei.

(3)  Comitetul de revizuire al Organizatiei Interguvernamentale pentru Transporturile Internationale Feroviare (OTIF)
(denumit in continuare ,Comitetul de revizuire”) a fost instituit in conformitate cu articolul 13 alineatul (1)
litera (c) din Conventia COTIF. In cadrul celei de a 26-a sesiuni, care este programati si aibd loc in perioada
27 februarie-1 martie 2018, Comitetul de revizuire urmeazi si decidd cu privire la anumite modificiri ale
Conventiei COTIF, precum si a unor apendice ale acesteia, i anume apendicele E (Reguli uniforme privind
contractele de utilizare a infrastructurii in traficul feroviar international — CUI), F (Reguli uniforme privind
validarea standardelor tehnice si adoptarea de specificatii tehnice uniforme aplicabile materialului feroviar destinat
a fi utilizat in traficul international — APTU) si G (Reguli uniforme privind admiterea din punct de vedere tehnic
a materialului feroviar utilizat in traficul international — ATMF).

(4)  Cu ocazia celei de a 26-a sesiuni, Comitetul de revizuire trebuie, de asemenea, si decidd in legiturd cu adoptarea
unui nou apendice H privind exploatarea in conditii de sigurantd a trenurilor in traficul international.

(5)  Prin modificdrile regulamentului de procedurd al Comitetului de revizuire se urmdreste actualizarea anumitor
dispozitii ca urmare a aderdrii Uniunii la Conventia COTIF in 2011, in special in ceea ce priveste dispozitiile care
reglementeazd dreptul de vot al organizatiilor regionale si stabilirea cvorumului.

(6)  Modificdrile la Conventia COTIF vizeazd ameliorarea si simplificarea procedurii de revizuire a Conventiei COTIF
in vederea unei puneri in aplicare coerente si rapide a modificdrilor la Conventia COTIF si la apendicele sale, cu
scopul de a preveni efectele adverse ale actualei proceduri indelungate de revizuire, inclusiv riscul unei nealinieri
interne intre modificirile adoptate de Comitetul de revizuire si cele adoptate de adunarea generald a OTIF,
precum si efectele adverse ale unei nealinieri externe, in special in raport cu dreptul Uniunii.

(7)  Modificdrile la apendicele E (CUI) vizeazd clarificarea domeniului de aplicare al regulilor uniforme CUI in vederea
unei apliciri mai sistematice a regulilor respective in scopul preconizat al acestora, adicd in traficul feroviar
international, precum, de exemplu, in coridoarele pentru transportul de marfuri sau in trenurile internationale de
cilatori.

(8)  Modificdrile la apendicele F (APTU) si G (ATMF) vizeazd realizarea armonizdrii intre regulile OTIF si normele
Uniunii, in special dupd adoptarea celui de al patrulea pachet feroviar de citre Uniune in 2016.

() Decizia 2013/103/UE a Consiliului din 16 iunie 2011 privind semnarea si incheierea Acordului intre Uniunea Europeani si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile Internationale Feroviare privind aderarea Uniunii Europene la Conventia privind transpor-
turile internationale feroviare (COTIF) din 9 mai 1980, astfel cum a fost modificatd prin Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999
(OL51,23.2.2013,p. 1).
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(9)  Noul apendice H este destinat si imbundtdteascd interoperabilitatea dincolo de granitele Uniunii pe baza
conceptului de criterii armonizate pentru emiterea de citre autoritdtile de stat a certificatelor de sigurantd pentru
intreprinderile feroviare, ca dovadid a faptului cd acestea sunt in mdsurd si exploateze trenurile in conditii de
sigurantd in statul respectiv.

(10)  Majoritatea modificarilor propuse sunt conforme cu dreptul si cu obiectivele strategice ale Uniunii Europene si,
prin urmare, ar trebui sustinute de cdtre Uniune. Unele modificdri necesitd mai multe dezbateri in cadrul Uniunii
si ar trebui sd fie respinse la cea de-a 26-a reuniune a Comitetului de revizuire.

(11)  Pozitia Uniunii in cadrul celei de a 26-a sesiuni a Comitetului de revizuire ar trebui si se bazeze pe textul atasat
la prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Pozitia care urmeazd s fie adoptatd in numele Uniunii Europene in cadrul celei de a 26-a sesiuni a Comitetului de
revizuire instituit prin Conventia privind transporturile internationale feroviare din 9 mai 1980, astfel cum a fost
modificatd prin Protocolul de la Vilnius din 3 junie 1999, se bazeazi pe textul atasat la prezenta decizie.

(2)  Reprezentantii Uniunii pot accepta, in cadrul Comitetului de revizuire, modificiri minore ale documentelor
specificate in textul atasat la prezenta decizie, fird a fi necesard o altd decizie a Consiliului.

Articolul 2

Dupi adoptare, decizia Comitetului de revizuire se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 27 februarie 2018.

Pentru Consiliu

Presedintele
E. ZAHARIEVA
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ANEXA

1. INTRODUCERE

Secretariatul General (SG) al OTIF a convocat a 26-a sesiune a Comitetului de revizuire al COTIF99 la Berna, Elvetia, in
perioada 27 februarie-1 martie 2018. Documentele privind punctele de pe ordinea de zi sunt disponibile pe site-ul web
al OTIF, la urmatoarea adresa: http://otif.org/en/?page_id=126.

2. OBSERVATII PRIVIND PUNCTELE DE PE ORDINEA DE ZI

Punctul 1 de pe ordinea de zi - Deschiderea reuniunii si stabilirea cvorumului
Document(e): nu exista

Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: n/a

Pozitia: nu existd

Punctul 2 de pe ordinea de zi — Alegerea presedintelui si a vicepresedintelui
Document(e): nu existd

Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: statele membre

Pozitia: nu existd

Punctul 3 de pe ordinea de zi - Adoptarea ordinii de zi
Document(e): LAW-17125-CR 26/3.1

Competentd: Uniunea (partajatd si exclusiva)

Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea

Pozitia: in favoarea adoptirii proiectului de ordine de zi

Punctul 4 de pe ordinea de zi — Modificarea Regulamentului de proceduri

Document(e): LAW-17125-CR 26/4
Competentd: Uniunea (partajatd si exclusiva)
Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea

Pozitia: de sustinere a proiectelor de modificari propuse la Regulamentul de procedurd al Comitetului de revizuire al
OTIF, cu exceptia urmdtoarelor puncte:

a. articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd ar trebui sd prevadd cd ,termenul este de 12 sdptimani dacd
documentul este prezentat in toate cele trei limbi de lucru.” si

b. modificarea articolului 9 alineatul (4) din Regulamentul de procedurd privind votul in absenta versiunilor lingvistice
este respinsa.

Versiunea actuald a Regulamentului de procedurd al Comitetului de revizuire este anterioard aderdrii Uniunii la
Conventia COTIF; din acest motiv, anumite dispozitii sunt caduce si necesitd actualizare. in special, dispozitiile care
reglementeazd drepturile de vot ale Uniunii si stabilirea cvorumului (articolele 4, 20 si 21) trebuie sd fie modificate
pentru a fi conforme cu articolul 38 din COTIF si cu acordul UE-OTIF.
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Punctul 5 de pe ordinea de zi — Revizuirea partiald a Conventiei de bazi: modificarea procedurii de revizuire
a COTIF

Document(e): LAW-17126-CR 26/5
Competentd: Uniunea (partajatd)
Exercitarea drepturilor de vot: statele membre

Pozitia: de sustinere a adoptdrii propunerii de revizuire a articolului 34 din Conventie pentru a oferi o perioadi fixd de
timp (de 36 de luni) pentru intrarea in vigoare a modificdrilor la apendice adoptate de adunarea generald, inclusiv
o clauzd de flexibilitate pentru a extinde acest termen de la caz la caz, in situatia in care se decide astfel de citre
adunarea generald cu majoritatea previzuta la articolul 14 § 6 din COTIF.

Propunerea vizeazd ameliorarea si simplificarea procedurii de revizuire a Conventiei COTIF in vederea unei puneri in
aplicare coerente si rapide a modificdrilor la Conventie si la apendicele sale, cu scopul de a preveni efectele adverse ale
actualei proceduri indelungate de revizuire, inclusiv riscul unei nealinieri interne intre modificirile adoptate de Comitetul
de revizuire si cele adoptate de adunarea generald, precum si efectele adverse ale unei nealinieri externe, in special in
raport cu dreptul Uniunii. Recomandarea din partea secretariatului OTIF a reflectat viziunea predominanti din cadrul
grupului de lucru relevant care a tratat aceastd chestiune; s-a stabilit ¢ membrii OTIF ar trebui s poatd transpune
modificarile adoptate, inclusiv prin proceduri parlamentare, intr-un termen de trei ani. Propunerea pare necesard pentru
a sustine functionarea eficientd si dezvoltarea OTIF.

Punctul 6 de pe ordinea de zi — Revizuirea partialdi a RU CIM - Raportul secretarului general
Document(e): LAW-17126-CR 26/6

Competentd: Uniunea (partajatd si exclusivd)

Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea (in caz cd se trece la vot)

Pozitia: se ia act de raportul Secretarului General, se oferd unele informatii privind activititile in curs de desfisurare si
evolutiile relevante, se incurajeazd in continuare lucrdrile privind evaluarea interfetelor intre normele administrative
vamale si cele privind transporturile feroviare, se sustine instituirea unui grup de lucru format din juristi sau a unor
mecanisme de coordonare alternative in cadrul organismelor OTIF existente privind aspectele vamale si digitalizarea
documentelor de transport de mdrfuri.

Punctul 7 de pe ordinea de zi — Revizuirea partiali a RU CUI
Document(e): LAW-17128-CR 26/7.1; LAW-17129-CR 26/7.2
Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: statele membre

Pozitia: de sustinere a propunerilor de modificiri la articolul 1 § 1 si 2, la articolul 3 [noua literd (aa) si modificarile la
literele (b) (c) si (g)], la articolul 5 § 1, la articolul 5a § 1 si 2, la articolul 7 § 2, la articolul 8 § 1 si 2, la articolul 9 § 1
si la articolul 10 § 3 din CUI, precum si a cererii secretarului general de a supune spre decizie adundrii generale
modificdrile la RU CUL

Principala modificare substantiald vizeazd clarificarea domeniului de aplicare al RU CUI prin introducerea in articolul 3
a definitiei ,traficului feroviar international” cu sensul de ,trafic care necesitd utilizarea unei trase internationale sau
a mai multor trase nationale succesive situate in cel putin doud state si coordonate de administratorii de infrastructurd in
cauzd” si prin modificarea in consecintd a articolului 1 (Domeniu de aplicare), mentinind totodatd legitura cu RU CIV
si CIM.

Obiectivul este de a asigura o aplicare mai sistematici a RU CUI in scopul preconizat, adicd in traficul feroviar interna-
tional. Proiectul de modificare, astfel cum a fost propus Comitetului de revizuire, corespunde textului de compromis al
grupului de lucru ad-hoc din cadrul OTIF, care s-a intrunit la 10 decembrie 2014, la 8 iulie 2015, la 24 noiembrie
2015 si la 31 mai 2016. Comisia si-a adus contributia la rezultatul obtinut, care, in conformitate cu domeniul de
aplicare si obiectivele Conventiei COTIF, adicd transportul international, confirmd aplicarea RU CUI in traficul interna-
tional feroviar, astfel cum este explicat in noua definitie.
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Comisia a estimat ci proiectele de modificiri la articolele 1 si 3, astfel cum au fost propuse de secretariatul OTIF, sunt in
concordantd cu definitiile §i dispozitiile din acquis-ul Uniunii in ceea ce priveste gestionarea infrastructurii feroviare si
coordonarea intre administratorii de infrastructurd [de exemplu, articolele 40, 43 si 46 din Directiva 2012/34/UE
(reformare)].

In ceea ce priveste proiectul de modificare propus de secretariatul OTIF la articolul 8 (responsabilitatea administra-
torului), Comisia constatd cd acesta este in mod esential de naturd editoriald si nu afecteazd domeniul de aplicare sau
continutul dispozitiei. Proiectele de modificdri propuse la articolul 9, precum si la articolele 3, 5, 5a, 7 si 10 sunt de
naturd strict editoriald.

Punctul 8 de pe ordinea de zi — Noul apendice H cu privire la exploatarea in conditii de sigurantd a trenurilor
in traficul international

Document(e): LAW-17130-CR26/8/9/10; LAW-17131-CR26/8.1; LAW-17132-CR 26/8.2
Competentd: Uniunea (exclusiva)

Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea

Pozitia:

de sustinere (LAW-17131-CR26/8.1) a includerii spre decizie in adunarea generald a noului apendice H la COTIF cu
privire la exploatarea in conditii de sigurantd a trenurilor in traficul international, sub rezerva acceptdrii urmdtoarelor
modificdri (elimindrile se marcheazd prin caractere barate; addugdrile, dacd este cazul, se marcheazd prin caractere
subliniate):

— La articolul 2 litera (b): A se inlocui ,autoritate de certificare” cu ,autoritate de certificare a sigurantei”. Inlocuirea ar
trebui aplicatd in mod consecvent in tot textul. In limba germani: ,Sicherheitsbescheinigungsbehorde” in loc de
,Zertifizierungsbehorde”. In limba francezd: ,autorité de certification de sécurité” in loc de ,autorité de certification”.

— Articolul 4 alineatul (1): A se adduga teza ,Autoritatea de certificare a sigurantei si Autoritatea de supraveghere
mentionate la articolul 6 alineatul (1) pot fi doud entitdti separate sau pot fi incluse in aceeasi organizatie.”

— Articolul 6 alineatul (1): A se adduga teza ,Autoritatea de supraveghere si Autoritatea de certificare a sigurantei
mentionate la articolul 4 alineatul (1) pot fi doud entititi separate sau pot fi incluse in aceeasi organizatie.”

— La articolul 8 alineatul (3): A se modifica textul pentru a avea urmitoarea formulare: ,Pentru a pune in aplicare
cerintele acestor reguli uniforme in mod armonizat, anexele la aceste RU includ:

[...]

[...]Ja) O metodd de sigurantd comund pentru cerintele sistemului de management al sigurantei care trebuie aplicatd de
autoritdtile de certificare de sigurantd la eliberarea certificatelor de sigurantd, precum si de intreprinderile feroviare si
administratorii de infrastructurd la elaborarea, punerea in aplicare, intretinerea si imbundtdtirea sistemelor lor de
management al sigurantei;

[...]b) O metodd de sigurantd comund privind monitorizarea care trebuie aplicatd de intreprinderile feroviare [...], de adminis-
tratorii de infrastructurd si de entitdtile responsabile cu intretinerea;

(c) Legdturile necesare cu metoda de sigurantd comund privind evaluarea si aprecierea riscurilor care trebuie aplicatd de
intreprinderile feroviare, de administratorii de infrastructurd si de entitdtile responsabile cu intretinerea atunci cand se
opereazd orice modificare tehnicd, operationald sau organizationald a sistemului feroviar;

(d) O metodd de sigurantd comund privind supravegherea, care trebuie aplicatd de autoritdtile de supraveghere.”

— La articolul 2 litera (f), ameliorare editoriald, aliniere la terminologia Uniunii (versiunea in limba germand):
~Eisenbahnsystem» das Schienennetz in jedem Vertragsstaat, bestehend aus [...]Strecken, Bahnhofen, Drehscheiben
und Terminals”.

— La articolul 7 alineatul (4), ameliorare editoriald (versiunea in limba germand): ,Die am Betrieb von Ziigen im
internationalen Verkehr beteiligten Infrastrukturbetreiber und Eisenbahnunternehmen haben [...]Jein Sicherheitsmana-
gementsystem einzurichten und dessen korrekte Anwendung in Ubereinstimmung mit diesen Einheitlichen Rechts-
vorschriften zu kontrollieren.”

Acceptarea cererii secretarului general de a modifica raportul explicativ in sprijinul noului apendice H si de a-l supune
spre aprobare adundrii generale.

Sustinerea documentului (LAW-17131-CR26/8.2), in scopul includerii noului apendice H in COTIF, modificirile
articolelor 2, 6, 20, 33 si 35 din COTIF si acceptarea cererii secretarului general de a le prezenta spre decizie adundrii
generale.
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Proiectul noului apendice H prevede dispozitii de reglementare a exploatdrii in conditii de sigurantd a trenurilor in
traficul international cu obiectivul de a armoniza COTIF cu acquis-ul Uniunii si de a sustine interoperabilitatea dincolo
de granitele Uniunii Europene. Textul propus este in deplind concordantd cu dispozitiile noii Directive (UE) 2016/798
privind siguranta feroviard, precum si cu cele ale legislatiei secundare aferente, cu exceptia unor aspecte minore care ar
trebui si fie abordate in conformitate cu propunerile de mai sus. Dupd cum s-a aritat, este, de asemenea, necesar si se
modifice anumite dispozitii din Conventia COTIF in scopul includerii noului apendice H.

Punctul 9 de pe ordinea de zi — Revizuirea partiali a RU ATMF

Document(e): LAW-17130-CR26/8/9/10; LAW-17133-CR26/9; LAW-17134-CR26/09-10
Competentd: Uniunea (exclusiva)
Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea

Pozifia: de sustinere a revizuirii partiale a RU AFTM, conform propunerii secretariatului OTIF, sub rezerva acceptdrii
urmdtoarelor modificari (elimindrile se marcheaza prin caractere barate; addugarile, dacd este cazul, se marcheazd prin
caractere subliniate):

— La articolul 7 alineatul (1a), a se modifica textul pentru a avea urmitoarea formulare: ,Vehiculele sunt in concordantd
cu UTP (uniform technical prescriptions — specificatiile tehnice uniforme) aplicabile in momentul cererii de admitere,
actualizare sau reinnoire, sunt in conformitate cu aceste reguli uniforme si tin cont de strategia de migrare pentru
aplicarea UTP, astfel cum este previzutd la articolul 8 alineatul (2a) si la articolul 8 alineatul (4) litera (f) din APTU, si

de posibilititile de derogare previzute la articolul 7a din ATMF; aceastd concordantd este mentinuti in permanentd
pe intreaga durati de utilizare a vehiculului.

— CTE ia in considerare necesitatea de a elabora o anexi la aceste reguli uniforme incluzand dispozitii care sd permitd
solicitantilor sd obtind securitate juridicd sporitd cu privire la specificatiile care trebuie sd fie aplicate, chiar inainte de
a depune cererea de admitere, actualizare sau reinnoire a vehiculelor.”

— La articolul 2 litera (w), a se modifica definitia si utilizarea termenului de ,vehicule” in mod coerent pe parcursul
intregului text (in toate limbile). Definitia ar trebui sd aibd urmdtoarea formulare: ,«vehicule» inseamna un vehicul
feroviar capabil sd circule pe propriile roti pe linii de cale feratd cu sau fird tractiune.” Termenul ,vehicul(e)” ar trebui
folosit pe parcursul intregului text, si nu termenul ,vehicul(e) feroviar(e)”, care apare in unele locuri.

— La articolul 5, ameliorare editoriald (versiunea in limba germand): a se inlocui ,Notifikation” cu ,Notifizierung” in
Jeder Vertragsstaat hat durch [...]Notifizierung [...].” si in continuare ,Die [...]Notifizierungen konnen durch
regionale Organisationen, die dem COTIF beigetreten sind, im Namen von Vertragsstaaten, die Mitglied der
betreffenden Organisation sind, vorgenommen werden.”

— La articolul 10, ameliorare editoriald (versiunea in limba germand): a se inlocui ,Verzeichnis” cu ,Dossier” in ,Wenn
eine neue Betriebszulassung erforderlich ist, hat der Antragsteller dem betreffenden Vertragsstaat ein das Vorhaben
beschreibendes [...]Dossier zu iibersenden.” si mai departe in ,Der Vertragsstaat hat seine Entscheidung spitestens
vier Monate nach der Vorlage des voll-stindigen [...]JDossiers durch den Antragsteller zu treffen”.

— La articolul 13 alineatul (1) litera (a), ameliorare editoriald (versiunile in limbile engleza si germand): a se inlocui CTE
cu numele complet al comitetului in ,comply with the specifications adopted by the [...]Committee of Technical
Experts;” si in ,mit den vom [...]Fachausschuss fiir technische Fragen angenommenen Spezifikationen iibereins-
timmen;”.

— A se adduga urmdtorul articol 14: ,Articolul 14 — Anexe si recomandari

§1 Comitetul de experti tehnici decide daci este necesar si adopte o anexd sau o dispozitie de modificare a unei
anexe in conformitate cu procedura previzutd la articolele 16 si 20 si la articolul 33 § 6 din Conventie.
Deciziile intrd in vigoare in conformitate cu articolul 35 §§ 3 si 4 din Conventie.

§2 O cerere pentru adoptarea unei anexe sau o dispozitie de modificare a unei anexe poate fi ficutd de: a) orice
stat contractant; b) orice organizatie regionald astfel cum se defineste la articolul 2 litera (x) din ATMEF;
¢) orice asociatie internationald reprezentativd pentru ai cirei membri existenta anexei este indispensabild in
exercitarea activititii lor din motive de sigurantd si economie.

§ 3 Pregitirea anexelor este responsabilitatea Comitetului de experti tehnici asistat de grupuri de lucru adecvate si
de Secretarul General pe baza cererilor depuse in conformitate cu § 2.

§ 4  Comitetul de experti tehnici poate recomanda metodele si practicile referitoare la admiterea din punct de
vedere tehnic a materialului feroviar utilizat in traficul international.”
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Dispozitiile RU ATMF sunt compatibile cu dispozitiile din Directiva de interoperabilitate 2008/57/CE a Uniunii Europene
si cu o parte din Directiva de sigurantd 2009/49/CE. Odatd cu adoptarea celui de-al patrulea pachet feroviar, Uniunea
a modificat mai multe dispozitii ale acestui acquis. Pe baza unei analize efectuate de Comisie, secretariatul OTIF si grupul
de lucru relevant au pregdtit modificirile cu privire la articolele 2, 3a, 5, 6, 7, 10, 10b, 11 si 13 din RU ATMF. Aceste
modificari sunt necesare in scopul armonizdrii unei pérti a terminologiei cu noile dispozitii ale UE si pentru a se tine
seama de anumite modificdri procedurale in UE, in special de faptul c¢i Agentia UE pentru Cdi Ferate va detine
competenta de a emite autorizatii pentru vehicule. Principiul de bazd al ATMF nu face obiectul modificirilor propuse.

Punctul 10 de pe ordinea de zi — Revizuirea partialdi a RU APTU

Document(e): LAW-17130-CR26/8/10/10; LAW-17135-CR26/9; LAW-17134-CR26/09-10
Competentd: Uniunea (exclusiva)

Exercitarea drepturilor de vot: Uniunea

Pozifia: de sustinere a adoptdrii modificirilor la articolul 8 din apendicele F la COTIF si aprobarea modificirilor la
raportul explicativ relevant.

Dispozitiile RU ATMF sunt compatibile cu dispozitiile din Directiva 2008/57/CE privind interoperabilitatea, in special cu
cele privind continutul specificatiilor tehnice uniforme (UTP - uniform technical prescriptions) si echivalenta acestora cu
specificatiile tehnice de interoperabilitate (TSI) ale Uniunii Europene. Odatd cu adoptarea celui de-al patrulea pachet
feroviar si, in special, odatd cu reformarea Directivei(UE) 2016/797 privind interoperabilitatea, Uniunea a modificat mai
multe prevederi ale acestui acquis. Pe baza analizei efectuate de Comisia Europeand, secretariatul OTIF si grupul de lucru
au pregitit modificarile la RU APTU in vederea asigurdrii unei armoniziri continue cu dreptul Uniunii. Modificirile se
referd la articolul 8 din RU APTU si constau in addugarea a doud sectiuni in continutul UTP echivalente cu TSI ale UE.
Aceste modificdri sunt necesare pentru a garanta faptul ci viitoarele TSI ale Uniunii Europene si UTP ale COTIF au un
continut echivalent. Principiul de bazi al APTU nu face obiectul modificirilor propuse.

Punctul 11 de pe ordinea de zi — Discutie generali privind necesitatea de a armoniza conditiile de acces
Document(e): LAW-17130-CR26/11

Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: nfa

Pozitia: nu existd

Punctul 12 de pe ordinea de zi — Diverse
Document(e): LAW-17130-CR26/12
Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: statele membre

Pozitia: de a nu se opune infiintirii unui grup de lucru format din juristi pentru a asista si facilita functionarea
organismelor existente ale OTIF in domeniul juridic si pentru a asigura administrarea eficientd a Conventiei.

Punctul 13 de pe ordinea de zi — Revizuirea partiald a RU CUV
Document(e): LAW-17144-CR 26/13 (Propunere transmisa de Elvetia)
Competentd: Uniunea (partajatd)

Exercitarea drepturilor de vot: statele membre

Pozifia: de a se opune propunerii de a lua in considerare modificarea articolului 7 din RU CUV depusa de Elvetia.
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Articolul 7 alineatul (1) din RU CUV trateazd responsabilitatea detindtorului vehiculului si a utilizatorului vehiculului
(intreprinderi feroviare) in caz de daune cauzate de vehicul si care Isi au originea intr-un defect al vehiculului. Proiectul
de modificare propus adaugd un nou criteriu pentru a furniza dovada responsabilitdtii detindtorului pentru daunele
provocate de un defect al vehiculului. In temeiul actualului articol 7 din RU CUV, dacd este aplicat de partile
contractante, titularul vehiculului este rispunzitor numai in cazul in care se dovedeste ci daunele cauzate de vehicul
provin dintr-o defectiune pentru care acesta este responsabil. Propunerea de modificare pare sd adauge un al doilea
criteriu care ar consta in faptul cd titularul trebuie sd dovedeascd cd nu este responsabil pentru defectul care se afli la
originea daunelor.

La actualul articol 7 alineatul (2) din CUV se precizeazd ci ,pirtile la contract pot conveni asupra unor dispozitii de
derogare de la alineatul (1)”. Pe aceastd bazd, societitile din sector au negociat intre 2013 i 2016, rezultdnd un acord
aprobat de 600 de societdti feroviare care permite modificirile necesare la contractul general unic de utilizare
a vagoanelor (GCU - General Contract of Use) pentru o mai bund clarificare a responsabilititilor proprietarilor de
vagoane. Acordul semnat a introdus un nou articol 27 in GCU in legiturd cu principiul rispunderii in cazul daunelor
provocate de un vagon, in vederea obtinerii unui echilibru mai bun §i pentru a oferi mai multi claritate pentru intregul
sector in cazul daunelor provocate de un vagon. Prin noul articol este introdusd notiunea de ,prezumtie de vinovitie”
care permite angajarea raspunderii detindtorului pentru o defectiune a vehiculului cauzatd de o incilcare a obligatiilor
sale legate de intretinere. Aceastd modificare a fost aplicabild de la 1 ianuarie 2017. Astizi, majoritatea detindtorilor si
a intreprinderilor feroviare care isi desfisoard activitatea in Uniune aplici GCU. Din aceste motive, propunerea Elvetiei
nu este necesard, deoarece acordurile incheiate de societdtile din acest sector sunt suficiente pentru a defini in mod clar
responsabilitdtile detindtorului si ale societdtilor feroviare in cazul unor daune provocate de un vehicul din cadrul unui
contract de vanzare-cumpdrare. Nu existd indicii c¢d prin acest acord nu se reuseste gisirea unui echilibru adecvat intre
interesele pdrtilor respective. Prin urmare, propunerea Elvetiei nu oferd o justificare solidd, rationald si suficientd pentru
modificarile propuse.



L 62/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5.3.2018

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/ 320 A COMISIEI
din 28 februarie 2018

privind anumite mdsuri de protectie a sindtdtii animale aplicabile comertului cu salamandre in
interiorul Uniunii si introducerii in Uniune de astfel de animale in legiturd cu ciuperca
Batrachochytrium salamandrivorans

[notificatd cu numdrul C(2018) 1208]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii §i produse in vederea realizdrii pietei interne (!), in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de stabilire a principiilor privind organizarea
controalelor sanitar-veterinare ale animalelor provenite din tiri terte introduse in Comunitate si de modificare
a Directivelor 89/662/CEE, 90/425/CEE si 90/675/CEE (3, in special articolul 18 alineatul (1),

intrucat:

(1) Incepand din 2013, Batrachochytrium salamandrivorans (denumiti in continuare ,Bsal’), o ciupercd patogeni
emergentd care infecteazd salamandrele, a fost observatd in Belgia, Germania, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Aceasta afecteazd populagiile de salamandre captive si silbatice si poate provoca o ratd semnificativd
a morbiditdtii si a mortalitdtii in cazul acestor populatii. Bsal este letald pentru anumite specii de salamandre, in
timp ce alte specii sunt total sau partial rezistente la aceasta, dar pot purta Bsal pe piele i, prin urmare, pot
actiona ca un rezervor si o sursi de infectie sau de contaminare pentru alte specii de salamandre.

(2)  in conformitate cu cunostintele stiintifice actuale privind Bsal, sintetizate intr-un aviz stiintific (°) al Autorititii
Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA) privind Bsal, care face parte din evaluarea sa a listei si a clasificdrii
bolilor animale stabilite in cadrul Regulamentului (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului (%),
Bsal pare si fie endemicd cel putin in Japonia, Thailanda si Vietnam, inregistrdind o rati de prevalentd de
aproximativ 3 % la populaiile de salamandre silbatice. In general, se crede ci aceastd ciupercd provine din Asia
de Est, unde este larg rispanditd si endemici. In acelasi timp, existd un deficit de informatii cu privire la gradul
sdu de raspandire in alte parti ale lumii. De asemenea, se considerd, in general, cd schimburile comerciale cu
salamandre infectate sau purtdtoare contribuie la rispandirea Bsal.

(3)  Conform datelor disponibile, atat speciile de salamandre rezistente, cat si cele susceptibile fac obiectul comertului.
Directiva 92/65/CEE a Consiliului (°) stabileste cerintele de sdnitate animald care reglementeazd comertul si
importurile in Uniune de animale care nu fac obiectul cerintelor de sdnitate animald previzute in actele specifice
ale Uniunii enumerate in anexa F la aceastd directivd. Legislatia Uniunii in domeniul sindtdtii animale, inclusiv
Directiva 92/65/CEE, nu prevede, in prezent, cerinte specifice de sindtate animald pentru comertul cu salamandre
sau pentru importurile acestor animale in Uniune, care ar fi eficace in ceea ce priveste protejarea sdnatatii
animale impotriva raspandirii Bsal in Uniune.

(4)  In cadrul asistentei sale stiintifice si tehnice privind supravietuirea, stabilirea si rispandirea Batrachochytrium
salamandrivorans (Bsal) in UE (®) (denumiti in continuare ,asistenta EFSA”), EFSA a evaluat potentialul Bsal de
a afecta sdndtatea salamandrelor sdlbatice si a celor captive din Uniune, eficacitatea si fezabilitatea unei interdictii
de circulatie referitoare la salamandrele comercializate, valabilitatea, fiabilitatea §i robustetea metodelor de
diagnosticare disponibile pentru detectarea Bsal, precum si eventualele metode alternative si mdsuri de atenuare
a riscurilor, cu scopul de a asigura un comert sigur cu salamandre atit la nivel international, cat si in interiorul
Uniunii.

(') JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL268,24.9.1991, p. 56.

(*) EFSA Journal, 2017;15(11):5071.

(*) Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile transmisibile ale animalelor si
de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sdndtatii animalelor (,Legea privind sdnitatea animald”) (JO L 84, 31.3.2016,

).

Q! I]))irectiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de sinitate animald care reglementeazd schimburile i
importurile in Comunitate de animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se supun, in ceea ce priveste cerintele de sanitate
animald, reglementarilor comunitare speciale previzute la punctul I din anexa A la Directiva 90/425|CEE (JO L 268, 14.9.1992, p. 54).

(°) EFSA Journal, 2017;15(2):4739.
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()

In conformitate cu asistenta EFSA, plasarea in carantini a salamandrelor, testarea salamandrelor pentru
a demonstra cd acestea sunt indemne de infectia cu Bsal, restrictionarea circulatiei salamandrelor, procedurile de
igiend si masurile de biosecuritate sau tratarea salamandrelor impotriva Bsal sunt masuri importante de atenuare
a riscurilor in ceea ce priveste prevenirea rdspandirii bolii in cauza.

Asistenta EFSA a evidentiat, de asemenea, existenta multor lacune si incertitudini in stadiul actual al cunostintelor
legate de Bsal. In special, aceasta a concluzionat ci, din cauza complexititii taxonomiei, precum si din cauza
actualei lipse de dovezi privind speciile susceptibile de a fi infectate cu Bsal, normele de la nivelul ordinului
taxonomic s-ar putea dovedi a fi mai eficace si mai fezabile decit normele specifice fiecdrei specii.

Prin urmare, este oportun si se stabileascd masuri de protectie a sindtdtii animale pentru comertul din interiorul
Uniunii cu loturi de salamandre §i pentru introducerea unor astfel de loturi in Uniune, aplicabile ordinului
taxonomic Caudata, pentru a se asigura cd Bsal nu se rispandeste ca urmare a comertului cu aceste animale in
interiorul Uniunii si a introducerii unor astfel de animale in Uniune. Aceste mdsuri ar trebui si tind seama de
mdsurile de atenuare a riscurilor previzute in cadrul asistentei EFSA si, in special, ele ar trebui sd prevadad
plasarea in carantind, diagnosticarea si tratarea corespunzitoare a salamandrelor, precum si certificarea stirii lor
de sdnitate in vederea comertului cu acestea si a introducerii lor in Uniune. Aceste masuri au un caracter urgent
si nu sunt considerate masuri specifice in sensul articolului 18 alineatul (2) din Directiva 92/65/CEE a Consiliului.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (!) stabileste cerintele de sdnitate
animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie enumerate in anexa I la acesta, iar amfibienii
sunt inclusi in lista animalelor din anexa respectivd. Misurile de protectie a sdndtitii animale previzute in
prezenta decizie nu se aplicd circulatiei necomerciale a salamandrelor de companie care se incadreazd in
domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 576/2013, date fiind caracteristicile specifice ale acestei circulatii,
precum si lipsa de informatii cu privire la aceasta.

Aceste mdsuri ar trebui sd se aplice independent de alte norme ale Uniunii care pot fi relevante pentru comertul
cu salamandre si introducerea acestora, in special Regulamentul (CE) nr. 338/97 al Consiliului ().

(10)  Organizatia Mondiald pentru Sdnitatea Animalelor (OIE) a inclus infectia cu Bsal in Codul sanitar pentru animale

acvatice, cu ocazia celei de a 85-a sesiuni generale desfisurate in perioada 21-26 mai 2017. Nu sunt insi
disponibile inci standarde internationale detaliate si existd o lipsd de informatii referitoare la capacitdtile tehnice
ale serviciilor si ale laboratoarelor veterinare din lume de a efectua teste pentru Bsal, in timp ce diverse parti
interesate din Uniunea Europeand se afld in prima linie a progreselor privind diagnosticarea si tratarea Bsal si
manipularea in conditii de sigurantd a salamandrelor comercializate. Prin urmare, este oportun ca majoritatea
misurilor de atenuare a riscurilor, in special plasarea in carantind intr-o unitate adecvatd, testarea si tratarea
salamandrelor comercializate i introduse, si fie luate de cdtre autoritdti, operatori si laboratoare veterinare
competente de pe teritoriul Uniunii.

(11) In conformitate cu asistenta EFSA, este posibil ca Bsal sd fie transmisd intre specii de salamandre originare din

diferite regiuni, iar contaminarea incrucisatd poate avea loc in diverse unitdti de crestere, colectare sau distributie
a salamandrelor. Acest lucru face ca riscul de infectie cu Bsal la salamandrele comercializate si nu depindi de
locul lor de origine si de situatia din mediul natural. Prin urmare, toate loturile de salamandre destinate
comertului in interiorul Uniunii sau care sunt introduse in Uniune ar trebui sd faci obiectul unor masuri de
atenuare a riscurilor.

(12)  Ar trebui si se stabileascd conditiile minime pentru unititile adecvate care urmeazi si fie utilizate pentru plasarea

in carantind a salamandrelor, astfel inct si li se garanteze biosecuritatea, in timp ce manipularea salamandrelor
care mor in respectivele unitdti ar trebui s se facd in functie de normele specifice existente stabilite in
Regulamentul privind subprodusele de origine animald ().

(13) In ceea ce priveste dimensiunea unititilor epidemiologice plasate in carantind, ar trebui si se precizeze

o dimensiune minim3 eligibild pentru certificare in cazul unor rezultate negative ale testelor de diagnostic, avand
in vedere sensibilitatea limitatd a celui mai bun test cantitativ in timp real RT-PCR disponibil, care si fie suficient
de fiabild pentru a fi utilizatd numai in cazul in care unititile epidemiologice cuprind cel putin 62 de salamandre.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind circulatia necomerciald
a animalelor de companie si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 (O L 178, 28.6.2013, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 338/97 al Consiliului din 9 decembrie 1996 privind protectia speciilor faunei si florei silbatice prin controlul
comertului cu acestea JOL 61, 3.3.1997, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme sanitare
privind subprodusele de origine animali si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1774/2002 (O L 300, 14.11.2009, p. 1).
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(14)  Salamandrele care au fost plasate in carantind si care au fost supuse unor teste cu rezultate negative sau unui
tratament satisficitor in Uniune nu ar trebui si facd obiectul unei noi carantine sau al unor noi teste, cu conditia
ca acestea si fi fost izolate de salamandrele cu o stare de sindtate diferitd intr-o unitate adecvata.

(15) In ceea ce priveste tratamentele, acestea ar trebui si fie specificate si sd fie in conformitate cu protocoalele
descrise deja in literatura stiintificd evaluatd inter pares, astfel cum a subliniat asistenta EFSA, sau cu protocoalele
comparabile.

(16) Ar trebui sd se stabileascd o listd a tdrilor terte aprobate pentru emiterea de certificate de sdndtate animald in
vederea introducerii in Uniune de loturi de salamandre, iar aceastd listd ar trebui sd se limiteze la acele tri care
au furnizat deja suficiente garantii pentru emiterea de certificate pentru a impiedica certificarea ingeldtoare si
frauduloasd, cel putin echivalente cu cele prevdzute de Directiva 96/93/CEE a Consiliului (). Prin urmare, este
necesar s se facd trimitere la listele deja existente disponibile in contextul introducerii in Uniune de alte produse.
Aceste tdri terte sunt enumerate in anexa I la Decizia 2004/211/CE a Comisiei (%), in partea 2 din anexa II la
Decizia 2007/777|CE a Comisiei (%), in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (¥), in partea 1 din
anexa | la Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei (*), in partea 1 din anexa II la Regulamentul (UE)
nr. 206/2010 al Comisiei (°) sau, respectiv, in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei (’).

(17)  Loturile de salamandre ar trebui si fie introduse in Uniune numai dacd acestea respectd toate cerintele si daci
autoritatea veterinard competentd de la postul de inspectie la frontierd de intrare poate, de asemenea, sd certifice
cd loturile vor fi acceptate de citre un operator responsabil de o unitate de destinatie adecvati pentru a fi plasate
in carantind in mod corespunzdtor.

(18) Sosirea efectivd a loturilor de salamandre introduse in Uniune din tdri terte in locul lor de carantinid din Uniune
ar trebui s fie inregistratd in versiunea electronicd a documentului sanitar-veterinar comun de intrare previzut in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 282/2004 al Comisiei (*) si administrat de sistemul informatic veterinar integrat
denumit TRACES, astfel incat autoritatea veterinard competentd de la postul de inspectie la frontierd de intrare sd
poatd fi informatd in mod fiabil cu privire la sosirea acestora.

(19) Prezenta decizie ar trebui si prevadd o perioadd de tranzitie pentru a acorda statelor membre, autoritdtilor
competente si operatorilor economici timp suficient pentru a institui procedurile necesare, care si le permitd
acestora s se conformeze normelor previzute in prezenta decizie. Aceastd perioadd ar trebui limitatd la citeva
luni. In acelasi timp, ar trebui si se aplice deja misurile de atenuare a riscurilor bazate pe nivelul necesar de
protectie cerut de citre statele membre de destinatie.

(20)  Se asteaptd ca, in anii urmdtori, sd fie disponibile si mai multe informatii cu privire la Bsal provenite din surse
stiintifice si din rezultatele controalelor oficiale efectuate de citre statele membre, care vor veni in completarea
cunostintelor actuale in ceea ce priveste boala respectivi. Prin urmare, misurile de protectie a sindtitii animale
previzute in prezenta decizie ar trebui sd fie de naturd temporard. Cu toate acestea, ele ar trebui si se aplice cel
putin pand la 31 decembrie 2019 pentru a permite un an de punere in aplicare de citre statele membre, precum
si raportarea anuald ulterioard §i analiza acesteia, in timp ce, in temeiul noului Regulament (UE) 2016/429
privind bolile transmisibile ale animalelor, pot fi definite norme permanente ale UE in materie de sindtate
animald care urmeazd si se aplice incepand cu data de aplicare a respectivului regulament.

() Directiva 96/93/CE a Consiliului din 17 decembrie 1996 privind certificarea animalelor si a produselor animaliere (O L 13, 16.1.1997,
.28).

® II))ecizia 2004/211/CE a Comisiei din 6 ianuarie 2004 de elaborare a listei tarilor terte si a pdrtilor din teritoriile acestor tari din care
statele membre autorizeazd importurile de ecvidee vii §i de material seminal, de ovule §i embrioni din specia ecvind si de modificare
a Deciziilor 93/195/CEE si 94/63/CE JOL 73,11.3.2004, p. 1).

(*) Decizia 2007/777|CE a Comisiei din 29 noiembrie 2007 de stabilire a conditiilor de sinitate animald si publicd precum si a modelelor
de certificate pentru importul anumitor produse din carne §i stomacuri, vezici §i intestine tratate destinate consumului uman, provenind
din tari terte si de abrogare a Deciziei 2005/432/CE (JOL 312, 30.11.2007, p. 49).

(*) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din 8 august 2008 de stabilire a unei liste a tarilor terte, teritoriilor, zonelor sau comparti-
mentelor din care pot fi importate in Comunitate §i pot tranzita Comunitatea pdsarile de curte si produsele de pasire, precum si
a ceringelor de certificare sanitar-veterinard (JO L 226, 23.8.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei din 9 februarie 2009 de stabilire a listei tarilor terte si a partilor acestora pentru importul
sau tranzitul in Comunitate al cdrnii de leporide silbatice, de anumite mamifere terestre silbatice si al cdrnii de iepuri de crescdtorie,
precum si cerintele de certificare veterinard (JO L 39, 10.2.2009, p. 12).

(®) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de stabilire a unor liste de {ari terte, teritorii sau parti ale acestora
autorizate s introducd in Uniunea Europeand anumite animale i carne proaspitd, precum si a ceringelor de certificare sanitar-veterinard
(JOL73,20.3.2010, p. 1).

(') Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei din 2 iulie 2010 de stabilire a conditiilor de sindtate animald si sdndtate publicd si de
certificare veterinard pentru introducerea in Uniunea Europeand a laptelui crud, a produselor lactate, a colostrului §i a produselor pe baza
de colostru destinate consumului uman (JOL 175,10.7.2010, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 282/2004 al Comisiei din 18 februarie 2004 de intocmire a unui document pentru declararea si controlul sanitar-
veterinar al animalelor provenite din tdri terte si introduse in Comunitate (JO L 49, 19.2.2004, p. 11).
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(21)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezenta decizie stabileste masuri de protectie a sindtitii animale pentru comertul in interiorul Uniunii cu loturi de
salamandre si introducerea unor astfel de loturi in Uniune.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplicd urmatoarele definitii:
(a) ,salamandre” inseamni toti amfibienii din ordinul Caudata;

(b) ,Bsal” inseamnd ciuperca Batrachochytrium salamandrivorans (regnul Fungi, Phylum Chytridiomycota, ordinul Rhizophy-
diales);

¥

(c) ,unitate epidemiologicd” inseamnd un grup de salamandre cu aceeasi probabilitate de expunere la Bsal;

X9

(d) ,carantind” inseamnd tinerea salamandrelor in izolare, fird contact direct sau indirect cu salamandrele din afara
unitdtii lor epidemiologice, pentru a evita rispandirea Bsal, in vreme ce animalele aflate in izolare sunt tinute sub
observatie pe o perioadd specificd de timp si sunt supuse unor teste si, dacd este cazul, unui tratament;

(e) ,operator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd responsabild de salamandre, chiar si pentru o perioada limitatd
de timp, cu exceptia detindtorilor de animale de companie;

(f) ,unitate adecvatd” inseamna locul:

(i) unde salamandrele sunt tinute in carantind inainte de a fi expediate in alt stat membru sau dupi introducerea lor
in Uniune; §i

(ii) care este inregistrat de autoritatea competentd inainte de data inceperii oricarei carantine;

(@) .test de diagnostic adecvat” inseamnd un test cantitativ in timp real RT-PCR care utilizeazd primeri STerF si STerR
specifici unei specii pentru a amplifica un fragment de ADN de Bsal lung de 119 nucleotide;

(h) ,document sanitar-veterinar comun de intrare” sau ,DSVCI” inseamnd documentul de notificare a sosirii animalelor
in Uniune, astfel cum este prevazut la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 282/2004, intocmit in conformitate cu
modelul prezentat in anexa I la acest regulament si gestionat de sistemul informatic veterinar integrat cunoscut sub
denumirea de TRACES.

(i) .caz confirmat de Bsal” inseamnd confirmarea prezentei Bsal sau a materialului sdu genetic pe sau in tesuturile
salamandrelor, prin intermediul unui test de diagnostic adecvat;

Articolul 3
Conditii de sinitate animald pentru comertul cu salamandre in interiorul Uniunii

(1)  Statele membre interzic expedierea de loturi de salamandre citre un alt stat membru, cu exceptia cazului in care
astfel de loturi indeplinesc urmitoarele conditii de sinitate animala:

(a) sunt insotite de un certificat de sindtate animali conform modelului de certificat de sindtate animald indicat in
partea A din anexa [;
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(b) salamandrele nu trebuie si prezinte semne clinice de Bsal; in special, ele nu trebuie sd prezinte leziuni si ulceratii
cutanate la momentul examindrii de citre medicul veterinar oficial; aceastd examinare trebuie si fie efectuatd cu
24 de ore Inainte de expedierea lotului citre statul membru de destinatie;

(c) salamandrele trebuie sd provind dintr-o populatie in care nu a existat niciun caz mortal cauzat de Bsal si care nu
prezintd niciun semn clinic de Bsal; in special, operatorul nu trebuie s fi observat leziuni si ulceratii cutanate;

(d) lotul trebuie sd constea in:

(i) cel putin 62 de salamandre care au fost plasate in carantind ca unitate epidemiologicd unici intr-o unitate
adecvatd care respectd conditiile minime stabilite in anexa II timp de cel putin sase sdptdmani imediat anterioare
datei de emitere a certificatului de sinitate animald stabilit in partea A din anexa I, iar probele recoltate cu
tampon cutanat de la salamandrele din lot trebuie sd fi fost supuse unui test de depistare a Bsal cu rezultate
negative in cursul celei de a cincea sdptdmani a perioadei de carantind cu ajutorul testului de diagnostic adecvat,
in conformitate cu dimensiunile esantioanelor indicate la punctul 1 litera (a) din anexa III; sau in

(ii) salamandrele care au fost tratate impotriva Bsal intr-un mod satisficdtor pentru autoritatea competentd, in
conformitate cu punctul 1 litera (b) din anexa IIL

(2)  In cazul in care loturile de salamandre au fost introduse in Uniune dintr-o tard tertd si au fost deja plasate in
carantind intr-o unitate de destinatie adecvatd in conformitate cu articolul 6, statele membre pot autoriza expedierea
cdtre un alt stat membru numai dacd aceste loturi indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) conditiile de sdndtate animald prevdzute la alineatul (1) literele (a), (b) si (c);

(b) salamandrele au fost plasate in carantind in unitatea adecvati care indeplineste conditiile minime previzute in
anexa I, intre sfarsitul perioadei de carantind care urmeaza introducerii lor in Uniune §i emiterea certificatului de
sdndtate animald indicat in partea A din anexa L

Articolul 4

Conditii de sinitate animald pentru introducerea in Uniune de loturi de salamandre

Statele membre interzic introducerea in Uniune de loturi de salamandre provenind dintr-o tard tertd, cu exceptia cazului
in care astfel de loturi indeplinesc urmadtoarele conditii:

(a) provin din tdrile terfe mentionate intr-unul dintre actele legislative de mai jos:
(i) anexaIla Decizia 2004/211/CE;
(i) partea 2 din anexa II la Decizia 2007/777|CE;
(i) anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008;
(iv) partea 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009;
(v) partea 1 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010;
sau
(vi) anexa I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010;

(b) sunt insotite de un certificat de sinitate animald conform modelului de certificat de sindtate animali indicat in
partea B din anexa [;

(c) salamandrele nu trebuie sd prezinte semne clinice de Bsal; in special, ele nu trebuie sd prezinte leziuni si ulceratii
cutanate la momentul examindrii de citre medicul veterinar oficial, iar aceastd examinare trebuie si fi fost efectuatd
cu 24 de ore inainte de expedierea lotului citre Uniune;
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(d) inainte de a emite certificatul de sdnitate animald mentionat la litera (b), unitatea epidemiologicd cuprinzind
salamandrele din lot trebuie si fi fost izolatd de alte salamandre, cel tirziu in momentul examindrii in vederea
emiterii unui certificat de sdnitate animald si trebuie si nu fi fost in contact cu alte salamandre incepand cu acel
moment.

Articolul 5

Atestare referitoare la unitatea de destinatie adecvati

Statele membre se asigurd cd posturile de inspectie la frontierd nu acceptd intrarea in Uniune a loturilor de salamandre,
cu exceptia cazului in care importatorii sau reprezentantii acestora furnizeazd o atestare scrisd intr-o limbd oficiald
a statului membru al postului de inspectie la frontierd de intrare in Uniune, semnatd de persoana fizicd sau juridicd
responsabild pentru unitatea de destinatie adecvatd, in care se mentioneaza:

(a) numele si adresa unititii de destinatie adecvate;
(b) faptul cd unitatea de destinatie adecvati respectd conditiile minime stabilite in anexa II;

() faptul ci lotul de salamandre va fi acceptat pentru carantini.

Articolul 6

Norme privind carantina pentru loturile de salamandre introduse in Uniune

Statele membre se asigurd ca:

1. Medicul veterinar oficial sau autorizat responsabil pentru unitatea de destinatie adecvatd inregistreazd sosirea lotului
de salamandre introdus in Uniune dintr-o tard tertd in caseta 45 din partea 3 a versiunii electronice a documentului
sanitar-veterinar comun de intrare.

2. Medicul veterinar oficial sau autorizat garanteazd ci operatorul pistreazi lotul de salamandre in carantind in unitatea
de destinatie adecvatd, ca unitate epidemiologici unica.

3. Medicul veterinar oficial sau autorizat inspecteazd conditiile de carantind pentru fiecare lot de salamandre, efectuind
inclusiv o examinare a inregistririlor privind mortalitatea si o inspectie clinici a salamandrelor in unitatea de
destinatie adecvatd, in cursul cireia verificd, in special, existenta unor leziuni si ulceratii cutanate.

4. In cazul in care un lot este alcituit din 62 de salamandre sau mai multe, medicul veterinar oficial sau autorizat
efectueazd examinarea, esantionarea, testarea si procedurile de tratament pentru Bsal in conformitate cu procedurile
mentionate la punctele 1 si 2 din anexa III, in urma sosirii lotului de salamandre in unitatea de destinatie adecvati.

5. In cazul in care lotul este alcituit din mai putin de 62 de salamandre, medicul veterinar oficial sau autorizat se
asigurd cd lotul este tratat impotriva Bsal intr-un mod considerat satisficitor de citre autoritatea competentd in
conformitate cu punctul 3 din anexa IIL

6. Medicul veterinar oficial sau autorizat aprobd iesirea lotului de salamandre din unitatea de destinatie adecvatd prin
intermediul unei autorizatii scrise:

(@) 1in cazul testdrii, astfel cum se prevede la punctul 1 litera (a) din anexa III, cu conditia sd se fi scurs cel putin sase
saptdmani de la data de incepere a perioadei de carantind §i nu inainte de primirea rezultatelor negative ale
testului, dacd aceastd datd este ulterioard celei dintai; sau

(b) in cazul tratamentului mentionat la punctul 1 litera (b) din anexa III, numai dupd incheierea cu rezultate satisfi-
citoare a tratamentului.
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Articolul 7
Misuri de luat in eventualitatea unui caz confirmat de Bsal intr-o unitate de destinatie adecvati

(1)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care in timpul carantinei se confirma faptul ci cel putin o salamandrd
dintr-o unitate epidemiologicd este infectatd cu Bsal, unitatea de destinatie adecvatd ia urmdtoarele masuri:

(a) toate salamandrele din aceeasi unitate epidemiologicd sunt:

(i) fie tratate impotriva Bsal intr-un mod considerat satisficitor de citre autoritatea competentd, in conformitate cu
punctul 3 din anexa IIT; fie

(ii) ucise si eliminate ca subproduse de origine animald in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE)
nr. 1069/2009;

(b) dupd finalizarea masurilor mentionate la litera (a), spatiul unititii de destinatie adecvate unde a fost pastratd unitatea
epidemiologicd este curdtat si dezinfectat intr-un mod considerat satisficitor de citre autoritatea competentd.

(2)  Autoritatea competentd poate solicita testarea salamandrelor tratate pentru a verifica eficacitatea tratamentului

mentionat la punctul 1 litera (a) subpunctul (i) si poate solicita tratamente repetate, dupd caz, pentru a preveni
rispandirea Bsal.

Articolul 8
Costuri

Statele membre se asigurd cd toate costurile de carantind, costurile de testare si, dacd este necesar, costurile masurilor de
atenuare a riscurilor si ale tratamentelor sunt suportate de operator sau de importator.

Articolul 9
Cerinte privind raportarea anuald

Cel tarziu pand la data de 30 iunie a fiecdrui an, incepand din 2019, statele membre care au manipulat loturi de
salamandre in cursul anului precedent transmit Comisiei urmadtoarele informatii cu privire la anul precedent, diferentiind
intre informatiile referitoare la comertul in interiorul Uniunii i cele referitoare la introducerea de loturi de salamandre in
Uniune:

(@) numdrul de unititi epidemiologice avand cel putin un caz confirmat de Bsal;
(b) numadrul de unitdti epidemiologice tratate fird niciun caz confirmat;

(c) orice alte informatii suplimentare pe care le considerd relevante privind testarea, tratarea sau manipularea loturilor si
punerea in aplicare a prezentei decizii.

Articolul 10
Misuri de tranzitie

(1)  Pentru o perioadd de tranzitie care se incheie la 6 septembrie 2018, statele membre de destinatie pot accepta pe
teritoriul lor loturi de salamandre din alte state membre care nu respectd conditiile de sinitate animald stabilite la
articolul 3, in conditii corespunzitoare de atenuare a riscurilor care urmeaz si fie stabilite de autoritatea competenta
dupd consultarea operatorilor si, in cazul in care este necesar, a statului membru de origine.

(2)  Pentru o perioadd de tranzitie care se incheie la 6 septembrie 2018, statele membre de destinatie pot accepta pe
teritoriul lor loturi de salamandre introduse in Uniune dintr-o tard tertd care nu respectd conditiile de sdnitate animald
stabilite la articolul 4, cu conditia ca acestea sd fie manipulate in conformitate cu articolele 5-7.
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Articolul 11
Aplicabilitate

Prezenta decizie se aplicd pand la 31 decembrie 2019.

Articolul 12
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 28 februarie 2018.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA I
PARTEA A

CERTIFICAT DE SANATATE ANIMALA

pentru comertul cu salamandre in interiorul Uniunii

UNIUNEA EUROPEANA

Certificat de comercializare in interiorul Uniunii

I.1.  Expeditor I.2. Numarul de referinta al I.2.a. Numarul de
certificatului referinta local
Nume
Adresa I.3. Autoritate competenta centrald
|.4. Autoritate competenta locala
Cod postal
I.5. Destinatar 1.6.
Nume
- Adresa
s 1.7.
c
N
(3} Cod postal
(-3
‘g I.8. Tarade Cod ISO 1.9. 1.10. Tara de Cod ISO [.11.
o origine destinatie
=
=
-
(-3
g 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
a
o Altul (caranting inregistrata) (1 Exploatatie (1
3 O
S Altul
S
o
Nume Numar de inregistrare Nume Numar de autorizare
Adresa Adresa
Cod postal Cod postal
I.14. Locul de incércare |.15. Data si ora plecarii
Cod postal
1.16. Mijloace de transport 1.17. Transportator
Nume Numar de autorizare
Avion[d  Navald  vagon de cale ferata (1 Adres3
Vehicul rutier (1 Aitul
|dentificare Cod postal Stat membru
I.18. Specie de animale 1.19. Codul marfii (codul SA)
01069000
1.20. Cantitate
1.21. [.22. Numar de pachete
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1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24. Tipul de ambalaj
1.25. Animale certificate pentru:

Crestere [ Altele [J
1.26. Tranzit printr-o tara terta |.27. Tranzit prin state membre O
Tara terta Cod ISO Stat membru Cod ISO
Punctul de iesire Cod Stat membru Cod ISO
Punctul de intrare Numarul PIF Stat membru Cod ISO
1.28. Export 1.29.
Tara terta Cod ISO
Punctul de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specie (denumire stiintifica) Cantitate
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Uniunea Europeana Salamandre
II.  Informatii privind starea de sanatate Il.a. Numarul de referinta al II.b. Numarul de referinta local
certificatului

Partea Il: Certificare

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific cd animalele descrise in partea | indeplinesc urmatoarele cerinte:

I1.1.

I1.2.

11.3.
(%) fie

(%) fie

(%) fie

Observatii

(") ,Salam

(® Se ster

Salamandrele (') au fost examinate si nu prezintd semne clinice de infectie cu ciuperca Batrachochytrium
salamandrivorans (Bsal) si nici leziuni si ulceratii cutanate la momentul examinarii, care a avut loc cu 24 de ore
inainte de momentul planificat de expediere a lotului.

In conformitate cu declaratia operatorului, ele provin dintr-o populatie in cadrul céreia operatorul nu a observat
niciun caz mortal cauzat de Bsal si nici semne de Bsal, in special leziuni si ulceratii cutanate.

Lotul este alcatuit din:

[(i) o unitate epidemiologicd formatd din cel putin 62 de specimene de salamandre care au fost plasate in
carantind pentru a fi izolate de alte salamandre intr-o unitate adecvata timp de cel putin 6 saptamani imediat
anterioare datei de emitere a prezentului certificat; si

probele recoltate cu tampon cutanat de la salamandre in cursul celei de a cincea saptdmani de carantind au
fost testate in vederea depistarii Bsal, cu rezultate negative, prin intermediul testului de diagnostic adecvat, in
conformitate cu dimensiunile esantioanelor stabilite la punctul 1 litera (a) din anexa lll la Decizia de punere in
aplicare (UE) 2018/320 a Comisiei;]

[salamandrele care au fost tratate impotriva Bsal intr-un mod considerat satisfacator de catre autoritatea
competenta in conformitate cu punctul 1 litera (b) din anexa lll la Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320 a
Comisiei;]

[salamandrele care au fost introduse in Uniunea Europeana, au fost plasate in carantind sau au fost supuse unui
tratament si au fost tinute intr-o unitate de destinatie adecvata izolate de alte salamandre intre sfarsitul perioadei
de carantind care urmeaza introducerii lor in Uniune si emiterea prezentului certificat;]

andre” inseamna toti amfibienii din ordinul Caudata.

ge daca nu se aplica.

— Detaliile care trebuie sa figureze in prezentul certificat trebuie sa fie introduse in sistemul TRACES in ziua emiterii
certificatului si cel mai tarziu in termen de 24 de ore de |la aceasta.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitéd de cea a celorlalte mentiuni din prezentul certificat.

— Prezentul certificat este valabil timp de 10 zile de la data emiterii sale.

Medic veterinar oficial
Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitate veterinara locala (UVL): Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:
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PARTEA B
CERTIFICAT DE SANATATE ANIMALA
pentru introducerea de loturi de salamandre in Uniunea Europeana
TARA: Certificat sanitar-veterinar pentru UE
I.1. Expeditor I.2. Numarul de referinta al l.2.a.
certificatului
Nume
Adreséa I.3. Autoritatea competenta centrala
Tars I.4. Autoritatea competenta locala
Tel.
I.5. Destinatar 1.6.
Nume
- Adresa
8
S
(']
Q.
X
[ ]
2 Tara
o
° Tel.
£
>
S | 1.7. Tarade Cod ISO |.8. Regiunea Cod | 1.9. Tarade Cod ISO 1.10.
= origine de origine destinatie
I
/]
(]
§ .11. Locul de origine 1.12.
(2]
o
Nume
Adresa
Nume
Adresa
Nume
Adresa
1.13. Locul de incarcare 1.14. Data plecarii Ora plecarii
Adresa
1.15. Mijloace de transport 1.16. PIF de intrare in UE
Avion[d  Navald  vagon de cale ferata [1
Vehicul rutier (] Altele 1 117, Nr. CITES ()
Identificare
Document:
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (01069000)
1.20. Cantitate
1.21. 1.22. Numar de pachete
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[.23. Numarul sigiliului/containerului

1.24.

1.25. Marfuri certificate pentru:

Altele (1 Crestere [1

Organisme autorizate O

1.26.

1.27. Pentru import sau admitere in UE

1.28. Identificarea marfii

Specie

(denumire stiintifica)

Cantitate
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TARA Salamandre

Il. Informatii privind starea de sanatate Il.a. Numarul de referinta al certificatului Il.b.

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific c& animalele descrise in partea | indeplinesc urmatoarele cerinte:

[.1. Lotul de salamandre (%) provine dintr-o tara terta de origine enumerata in anexa | la Decizia 2004/211/CE a Comisiei, in
partea 2 din anexa Il la Decizia 2007/777/CE a Comisiei, in anexa | la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei, in
partea 1 din anexa | la Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei, in partea 1 din anexa Il la Regulamentul (UE)
nr. 206/2010 al Comisiei sau in anexa | la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei.

I1.2. Salamandrele au fost examinate si nu prezintd semne clinice de infectie cu ciuperca Batrachochytrium salamandrivorans
(Bsal) si nici leziuni si ulceratii cutanate la momentul examinarii, care a avut loc cu 24 de ore inainte de momentul
planificat de expediere a lotului catre Uniunea Europeana.

I1.3. Lotul de salamandre a fost izolat de celelalte salamandre cel tarziu in momentul examinarii mentionate la punctul 11.2 si
lotul nu a fost in contact cu alte salamandre incepand cu acel moment.

Partea Il: Certificare

Observatii:

Partea I:

(") A se completa sau a se bifa, dupa caz: numarul autorizatiei CITES este relevant numai pentru animalele mentionate in
Conventia de la Washington privind speciile protejate.

Partea II:
(3 ,Salamandre” inseamna toti amfibienii din ordinul Caudata.
— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a celorlalte mentiuni din prezentul certificat.

— Prezentul certificat este valabil timp de 10 zile de la data examinarii in tara terta de origine.

Medic veterinar oficial
Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Data: Semnatura:

Stampila:
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ANEXA 11

CONDITII MINIME PENTRU UNITATILE DE DESTINATIE ADECVATE

1. Unitatea de destinatie adecvata:
(a) dispune de un sistem care asigurd o supraveghere corespunzitoare a salamandrelor;
(b) se afld sub controlul unui medic veterinar oficial sau autorizat;
(c) este curitatd si dezinfectatd in conformitate cu instructiunile autoritdtii competente.
2. Operatorul din unitatea adecvatd se asigurd ci:
(@) se efectueazd curdtarea si dezinfectarea rezervoarelor, lizilor sau a altor vectori neanimati utilizati pentru
transportul salamandrelor, cu exceptia cazului in care acestea sunt distruse, astfel incat si se prevind raspandirea

Bsal;

(b) deseurile i apele reziduale sunt colectate in mod regulat, stocate si ulterior tratate, astfel incit si se prevind
rispandirea Bsal;

(c) carcasele de salamandre plasate in carantind sunt analizate intr-un laborator indicat de autoritatea competent;

(d) testele si tratamentele necesare in ceea ce priveste salamandrele sunt efectuate in consultare cu medicul veterinar
oficial sau autorizat si sub supravegherea acestuia.

3. Operatorul din unititile de destinatie adecvate informeazd medicul veterinar oficial sau autorizat cu privire la bolile si
cazurile mortale survenite in rdndul salamandrelor in perioada carantinei.

4. Operatorul din unitatile de destinatie adecvate pastreazd o inregistrare a urmdtoarelor informatii:
(a) data, numarul si speciile de salamandre care intrd i ies, in cazul fiecdrui lot;

(b) copiile certificatelor de sinitate animald si documentele sanitar-veterinare comune de intrare care insotesc lotul
de salamandre;

(c) cazurile de boald si numarul de decese zilnice;
(d) datele la care au fost efectuate testele si rezultatele acestora;

(e) tipurile si datele tratamentelor si numarul animalelor care fac obiectul acestora.
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ANEXA 111

PROCEDURI DE EXAMINARE, DE ESANTIONARE, DE TESTARE $I DE TRATAMENT PENTRU BSAL

1. In timpul carantinei, salamandrele sunt supuse urmitoarelor proceduri:

(a) Dacd dimensiunea unitdtii epidemiologice in cauzd este mai mare sau egald cu 62, trebuie si se examineze
probele recoltate cu tampon cutanat de la salamandrele plasate in carantind, sub supravegherea medicului
veterinar oficial sau autorizat, prin intermediul testului de diagnostic adecvat, in cursul celei de a cincea
sdptdmani dupd intrarea salamandrelor in unitatea adecvati, in conformitate cu dimensiunile esantioanelor
previzute in tabelul de referintd, cu exceptia cazului in care operatorul opteazd pentru tratament in conformitate
cu litera (b).

Tabel de referinta (1):

Dimensiunea unititii epidemiologice 62 186 200 250 300 350 400 450

Dimensiunea esantionului 62 96 98 102 106 108 110 111

(") Date bazate pe ipoteza unei prevalente de 3 % a Bsal in unitatea epidemiologicd si garantand detectarea acesteia cu un nivel
de incredere de 95 %, sensibilitatea testului de diagnostic adecvat fiind calculatd la 80 %.

(b) Daci operatorul opteazd pentru unul dintre tratamentele enumerate la punctul (3) sau in toate cazurile in care
dimensiunea unitdtii epidemiologice in cauzi este mai micd de 62, toate salamandrele din lot trebuie tratate de
operator impotriva Bsal sub supravegherea medicului veterinar oficial sau autorizat intr-un mod considerat
satisfacdtor de cdtre autoritatea competentd.

() In cazurile mentionate la litera (b), medicul veterinar oficial sau autorizat poate solicita testarea reprezentativa
a unititii epidemiologice prin intermediul testului de diagnostic adecvat inainte de tratament, pentru a monitoriza
prezenta Bsal sau, dupd tratament, pentru a verifica absenta Bsal.

(d) Probele recoltate cu tampon cutanat de la toate salamandrele moarte sau bolnave clinic, in special de la cele cu
leziuni cutanate, trebuie examinate sub supravegherea medicului veterinar oficial sau autorizat prin intermediul
testului de diagnostic adecvat la momentul in care acestea prezintd leziuni sau alte semne clinice sau la momentul
decesului, oricare dintre acestea survine mai intai.

(e) Toate salamandrele care mor in unitatea adecvatd trebuie sd fie supuse unei examindri post-mortem sub suprave-
gherea medicului veterinar oficial sau autorizat, in special pentru a verifica daci existd semne de Bsal si pentru
a confirma sau pentru a exclude Bsal drept cauzi a decesului, in mdsura in care este posibil.

2. Toate testele asupra probelor recoltate si toate examindrile post-mortem din timpul carantinei trebuie si fie efectuate
in laboratoarele indicate de medicul veterinar oficial sau autorizat.

3. Urmdtoarele tratamente sunt considerate satisficitoare:
(a) mentinerea salamandrelor la o temperaturd de cel putin 25 °C timp de cel putin 12 zile;
(b) mentinerea salamandrelor la o temperaturd de cel putin 20 °C timp de cel putin 10 de zile, in combinatie cu un
tratament care constd in bai prin submersiune cu polimixind E (2 000 UI/ml) timp de 10 minute de doud ori pe

zi, urmate de aplicarea de voriconazol prin pulverizare (12,5 pg/ml);

(c) orice alt tratament care da rezultate comparabile in ceea ce priveste eliminarea Bsal, astfel cum se mentioneaza
intr-un articol publicat intr-o revistd stiintificd si evaluat inter pares.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/ 321 A COMISIEI
din 2 martie 2018

de modificare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2017/224 de stabilire a specificatiilor tehnice si

operationale care permit serviciului comercial oferit de sistemul constituit in cadrul programului

Galileo si rispundd functiunii vizate la articolul 2 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind punerea in aplicare si exploatarea sistemelor europene de radionavigatie prin satelit si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 876/2002 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 683/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului ('), in special articolul 12 alineatul (3) litera (d),

intrucat:

(1)  Specificatiile tehnice §i operationale stabilite in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/224
a Comisiei (}) prevad cd specificatiile generale ale serviciului ,SC inaltd precizie” furnizat de serviciul comercial
cuprind o eroare de pozitionare inferioard unui decimetru si cd accesul la acest serviciu ,SC inaltd precizie”,
controlat de unul sau mai multi prestatori de servicii, este cu platd, in functie de politica tarifard in vigoare.

(2)  Cu toate acestea, se pare cd accesul cu platd la serviciile de inaltd precizie ale serviciului comercial ar fi de naturd
sd frineze dezvoltarea aplicatiilor destinate a utiliza aceste servicii si a impiedica, in special in cadrul Uniunii,
cresterea promititoare a activitdtilor economice bazate pe tehnologia radionavigatiei prin satelit. In plus, acesta ar
putea constitui un obstacol in calea patrunderii sistemului constituit in cadrul programului Galileo pe pietele
mondiale, din moment ce sistemele concurente propun s ofere gratuit servicii de inaltd precizie.

(3)  De altfel, intreprinderile din sectoarele in plind dezvoltare care sunt cele mai susceptibile de a utiliza serviciul
comercial de inaltd precizie, astfel cum sunt cele cu activitdti privind vehiculele autonome, robotica sau dronele,
nu au nevoie de o precizie de pozitionare la fel de ridicatd precum cea previzutd initial pentru serviciul
comercial. Pentru aceste intreprinderi, o precizie inferioard a doi decimetri este suficientd si este cu atit mai
interesant sd se obtind, in compensatie, o reducere a intervalului de timp necesar pentru obtinerea acestei precizii.
Or, intre precizia pozitiondrii si intervalul de timp necesar pentru obtinerea acestei precizii existd o corelatie
pozitivd. Reducerea preciziei minime de la un decimetru la doi decimetri va fi insotitd, astfel, de o reducere
a intervalului de timp necesar pentru obtinerea preciziei, variabil in functie de tehnologia utilizatd, precum si de
mediul §i amplasarea utilizatorului.

(4)  De altfel, utilizatorii care au nevoie de un serviciu care cuprinde o eroare de pozitionare inferioard celei pe care
o poate oferi serviciul ,SC inaltd precizie” vor putea intotdeauna sd o obtind de la intreprinderile care propun
deja, in mod localizat, servicii comerciale care cuprind o astfel de precizie.

(5)  De asemenea, este important si se precizeze cd gratuitatea serviciilor de inaltd precizie ale serviciului comercial
nu implicd faptul ci alte servicii furnizate de sistemul constituit in cadrul programului Galileo nu ar fi eventual
cu plati.

(6)  Prin urmare, in continuare, ar trebui si se prevadi, in mod corelativ, pe de o parte, cd accesul la serviciul ,,SC
inaltd precizie” furnizat de serviciul comercial ar trebui si fie gratuit si, pe de altd parte, ci specificatiile generale
ale acestui serviciu ,SC inaltd precizie” ar trebui sd cuprindd o eroare de pozitionare inferioard a doi decimetri.

(7)  n sfarsit, cu privire la desfisurarea serviciului ,SC inaltd precizie”, este important s se modifice usor denumirea
celor doud faze previzute, pentru a reflecta mai fidel realitatea acestora.

(8)  Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/224 ar trebui modificatd in consecinti.

(9)  Mdsurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 36
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1285/2013,

(') JOL347,20.12.2013,p. 1.

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/224 a Comisiei din 8 februarie 2017 de stabilire a specificatiilor tehnice si operationale care
permit serviciului comercial oferit de sistemul constituit in cadrul programului Galileo si riaspundd functiunii vizate la articolul 2
alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 34, 9.2.2017, p. 36).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/224 se modificd dupd cum urmeaza:

1. in randul intitulat ,Specificatii generale” si in coloana intitulatd ,SC inalti precizie”, textul este inlocuit cu textul
urmdtor: ,Furnizare de date de inaltd precizie pentru a obtine o eroare de pozitionare inferioard la doi decimetri in
conditii de utilizare nominale”;

2. in randul intitulat ,Accesul la serviciu” si in coloana intitulatid ,SC inaltd precizie”, textul este inlocuit cu textul
urmadtor: ,— Acces gratuit”;

3. in randul intitulat ,Desfdsurarea serviciului” §i in coloana intitulatd ,SC inaltd precizie”, cuvintele ,— Faza de
exploatare comerciald initiald intre 2018 si 2020 — Faza de exploatare comerciald deplinid incepand din 2020” sunt

inlocuite cu cuvintele ,— Faza initiald de furnizare a semnalelor intre 2018 si 2020 — Faza de prestare de servicii
complete incepand din 2020”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 2 martie 2018.

Pentru Comisie
Pregedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/ 322 A COMISIEI
din 2 martie 2018

de suspendare a procedurii de examinare a obstacolelor in calea comertului constind din misuri
adoptate de Republica Turcia care afecteazi comertul cu hértie necretati fard lignind

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) 2015/1843 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 octombrie 2015
privind adoptarea procedurilor Uniunii in domeniul politicii comerciale comune in vederea asigurdrii exercitdrii de citre
Uniune a drepturilor care ii sunt conferite de normele comertului international, in special de cele instituite sub egida
Organizatiei Mondiale a Comertului (") (Regulamentul privind obstacolele in calea comertului), in special articolul 12
alineatul (2),

Dupd consultarea Comitetul privind barierele in calea comertului,
intrucat:

(1) La 21 aprilie 2017, Confederatia Europeand a Industriei Hartiei (,CEPI") a depus o plangere, in numele industriei
hartiei din Uniune, in temeiul articolului 3 din Regulamentul privind obstacolele in calea comertului.

(2)  CEPI a sustinut cd Republica Turcia a introdus, la 28 septembrie 2015, un sistem de supraveghere a importurilor
de hartie necretatd fird lignind care include o cerintd specificd privind licentele de import, nu permite importurile
sub o anumitd valoare limiti si creeazd obstacole in calea comertului pentru importurile care depdsesc valoarea
limitd.

(3)  Comisia a decis cd plangerea continea suficiente elemente de probd pentru a justifica deschiderea unei proceduri
de examinare. Prin urmare, un aviz de deschidere s-a publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la 7 iulie
2017 (.

4 in timpul anchetei, Republica Turcia a revocat aplicarea sistemului de supraveghere a importurilor in ceea ce
mpe an publica ture p praveg p
priveste hartia necretatd fird lignind.

(5)  In pofida revocdrii masurii care a instituit sistemul de supraveghere a importurilor de hartie necretatd fira lignina,
sistemul de supraveghere continud si existe si ar putea fi reintrodus pentru hartia necretatd fird lignind. Prin
urmare, Comisia considerd cd este adecvat sd suspende si nu sd inchidd procedura.

(6) Comisia va monitoriza situatia.

(7)  Mdsurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului privind barierele in calea comertului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Procedura de examinare a obstacolelor in calea comertului constind din misurile adoptate de Republica Turcia care
afecteazd comertul cu hartia necretatd fird lignind se suspenda.

() JOL272,16.10.2015,p. 1.
() JOC218,7.7.2017, p. 20.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 2 martie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ORIENTARI

ORIENTAREA (UE) 2018/323 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 22 februarie 2018

de modificare a Orientdrii BCE/2013/7 privind statisticile referitoare la detinerile de titluri de
valoare (BCE/[2018/8)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolele 5.1,
12.1 5i 14.3,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de cdtre Banca Centrald Europeand ('),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 al Bincii Centrale Europene din 17 octombrie 2012 privind
statisticile referitoare la detinerile de titluri de valoare (BCE[2012/24) (3,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) a fost modificat pentru: (i) a clarifica sfera agentilor raportori
de date de grup care pot fi identificati ca parte a unititilor de observare statisticd cu obligatii de raportare de
Consiliul guvernatorilor in scopurile acelui regulament si (i) a include posibilitatea ca datele de grup in
conformitate cu articolul 3a din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) sd fie raportate direct Bincii
Centrale Europene (BCE). Orientarea BCE[2013/7 a Bincii Centrale Europene (*) trebuie modificatd pentru a lua
in considerare aceste modificiri, deoarece aceasta stabileste procedurile care trebuie urmate de bancile centrale
nationale (BCN) la raportarea citre BCE in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[/2012/24).

(2)  in special, anexa II care include scrisoarea de notificare a clasificirii ca agent raportor de date de grup in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) trebuie si reflecte detalierea criteriilor utilizate
de Consiliul guvernatorilor pentru clasificarea agentilor raportori de date de grup.

(3)  Prin urmare, Orientarea BCE/2013/7 ar trebui modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTA ORIENTARE:

Articolul 1
Modificari

Orientarea BCE[2013/7 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 3a se adaugd urmatorul alineat (3):

,(3)  In pofida cerintei de raportare previzute la alineatul (1), o BCN poate decide ci agentii raportori de date de
grup identificati in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) raporteazd BCE
informatiile statistice prevdzute in capitolul 2 al anexei I la acel regulament. In acest caz, BCN informeazd BCE si
agentii raportori in consecintd, iar BCE defineste si pune in aplicare mecanismele de raportare care trebuie urmate de
agentii raportori si preia sarcina colectdrii datelor necesare direct de la agentii raportori.”

() JOL318,27.11.1998, p. 8.

() JOL305,1.11.2012, p. 6.

(*) Orientarea BCE[201 377 a Bincii Centrale Europene din 22 martie 2013 privind statisticile referitoare la detinerile de titluri de valoare
(JOL125,7.5.2013,p.17).
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2. La articolul 4b se adaugd urmdtorul alineat (3):

,(3)  In pofida cerintei de raportare previzute la alineatul (1), o BCN poate decide ci agentii raportori de date de
grup identificati in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) raporteazd BCE
informatiile statistice previzute in capitolul 2 al anexei I la acel regulament. In acest caz, BCN informeazd BCE si
agentii raportori in consecintd, iar BCE defineste §i pune in aplicare mecanismele de raportare care trebuie urmate de
agentii raportori i preia sarcina colectdrii datelor necesare direct de la agentii raportori.”

3. Anexa II se inlocuieste cu anexa la prezenta orientare.

Articolul 2
Producerea de efecte si punerea in aplicare

Prezenta orientare produce efecte de la data notificirii sale citre bancile centrale nationale ale statelor membre a cdror
monedi este euro.

Bincile centrale din Eurosistem asigurd respectarea prezentei orientdri de la 1 octombrie 2018.

Articolul 3
Destinatari

Prezenta orientare se adreseazi tuturor bincilor centrale din Eurosistem.

Adoptati la Frankfurt pe Main, 22 februarie 2018.

Pentru Consiliul guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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ANEXA

Anexa I la Orientarea BCE[2013/7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JANEXA 11

SCRISOARE DE NOTIFICARE ADRESATA AGENTILOR RAPORTORI DE DATE DE GRUP

Notificarea clasificdrii drept agent raportor de date de grup in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1011/2012
(BCE/2012/24)

[Stimate Domn/Stimatd Doamni],

Prin prezenta vd informdm in numele Bincii Centrale Europene (BCE) ci [denumirea juridicd a agentului raportor de date de
grup] a fost clasificat de Consiliul guvernatorilor BCE drept agent raportor de date de grup in scopuri statistice, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1) litera (b) si articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012
(BCE/2012/24).

Obligatiile de raportare ale [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] in calitate de agent raportor de date de
grup sunt prevazute la articolul 3a din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24).

Motivele clasificarii drept «agent raportor de date de grup»

Consiliul guvernatorilor a stabilit cd [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] se califici drept agent raportor
de date de grup conform urmdtoarelor criterii, previzute de Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24):

(a) [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] este conducitor al unui grup bancar, astfel cum este definit la
articolul 1 punctul 10 si mentionat la articolul 2 alineatul (1) litera (b) punctul (i) din Regulamentul (UE)
nr. 1011/2012 (BCE[/2012/24) sau este o institutie sau institutie financiard cu sediul intr-un stat membru participant
care nu face parte dintr-un grup bancar (denumitd in continuare «entitates) in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) litera (b) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24);

(b) [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] indeplineste urmitoarele criterii [a se introduce criteriile relevante
pe care conducatorul notificat al unui grup bancar sau al unei entitdti le indeplineste pentru a se califica drept agent raportor de
date de grup, astfel cum a fost stabilit de Consiliul guvernatorilor]:

(i) [valoarea totalului activelor bilantiere ale grupului bancar al [denumirea juridicd a agentului raportor de date de
grup); sau totalul activelor bilantiere ale [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] este mai mare de
0,5 % din totalul activelor bilantiere consolidate ale grupurilor bancare din Uniunea Europeand, conform celor
mai recente date de care dispune BCE, respectiv (a) datele cu referinta la sfarsitul lunii decembrie din anul
calendaristic precedent transmiterii prezentei scrisori de notificare; sau (b) dacd datele previzute la litera (a) nu
sunt disponibile, datele cu referinta la sfarsitul lunii decembrie din anul calendaristic anterior];

(i) [grupul bancar sau entitatea este importantd pentru stabilitatea §i functionarea sistemului financiar din zona
euro deoarece: [addugati aici justificarea importantei grupului bancar sau a entitdtii pentru stabilitatea si functionarea
sistemului financiar din zona euro, de exemplu:

— grupul bancar sau entitatea este strdns i extins interconectatd cu alte institutii financiare din zona euro;
— grupul bancar sau entitatea are o puternicd si extinsd activitate transfrontalierd;

— activitatea grupului bancar sau a entitdtii este in mare mdsurd concentratd pe un singur segment al sectorului bancar
din zona euro, in care reprezintd un jucdtor major;

— grupul bancar sau entitatea are o structurd corporativd complexd care depdseste teritoriul national;
— grupul bancar sau entitatea este supravegheatd direct de cdtre BCE.]];

(ili) [grupul bancar sau entitatea este importantd pentru stabilitatea §i functionarea sistemului financiar din [statele
membre relevante din zona euro] deoarece: [addugati aici justificarea importangei grupului bancar sau a entitdtii
pentru stabilitatea si functionarea sistemului financiar din statele membre relevante din zona euro, de exemplu:

— grupul bancar sau entitatea este strans i extins interconectatd cu alte institugii financiare din teritoriul national;

— activitatea grupului bancar sau a entitdtii este in mare mdsurd concentratd pe [specificati segmentul sectorului bancar],
pentru care reprezintd un jucdtor intern major;

— grupul bancar sau entitatea este supravegheatd direct de cdtre BCE.]]
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Sursele informatiilor care justificd clasificarea drept «agent raportor de date de grup»

BCE determind totalul activelor bilantiere ale entitatilor sau grupurilor bancare din Uniunea Europeand pe baza informa-
tiilor colectate de la bancile centrale nationale referitoare la bilantul consolidat al grupurilor bancare din statul membru
relevant, calculat conform articolelor 18 alineatele (1), (4) si (8), articolul 19 alineatele (1) si (3) si articolul 23 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (').

[Dupd caz, explicatii suplimentare cu privire la metodologia aplicatd in cazul unor criterii suplimentare de includere aprobate de
Consiliul guvernatorilor ar trebui incluse aici.]

Obiectii si revizuirea de cdtre Consiliul guvernatorilor

Orice solicitare de revizuire de citre Consiliul guvernatorilor BCE a clasificirii [denumirea juridicd a agentului raportor de
date de grup] drept agent raportor de date de grup ca urmare a justificirilor prezentate mai sus trebuie solutionatd in
termen de 15 zile lucritoare BCE de la primirea prezentei scrisori la [introduceti denumirea si adresa BCN]. [Denumirea
juridicd a agentului raportor de date de grup] trebuie sd includd motivele unei astfel de solicitdri si toate informatiile justifi-
cative.

Data de inceput a obligatiilor de raportare

In lipsa oricirei obiectii, [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] trebuie si raporteze informatii statistice in
temeiul articolului 3a din Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) de la [introduceti data de inceput a raportdrii,
respectiv nu mai tdrziu de sase luni de la trimiterea scrisorii].

Modificdri ale statutului entitdtii notificate

Sunteti rugati si informati [denumirea BCN care efectueazd notificarea] cu privire la orice modificare a denumirii sau
a formei juridice a [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup], orice fuziuni sau restructurdri si orice alte
evenimente sau circumstante cu efect asupra obligatiilor de raportare ale [denumirea juridicd a agentului raportor de date de
grup] in termen de 10 zile lucrdtoare BCE de la producerea unui astfel de eveniment.

In ciuda producerii unui astfel de eveniment, [denumirea juridicd a agentului raportor de date de grup] va continua si facd

obiectul obligatiilor de raportare previzute de Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) pand la comunicarea
unor informatii diferite in numele BCE.

Cu stimd,

[semnatura]”.

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 176, 27.6.2013, p. 1).
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